M 35

Warszawa, dnia 19 (31) Sierpnia 1881 r.

Rok XVI.—Tom XVII.

PISMO TYGODNIOWE 1LLUSTROWANE DLA KOBIET

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
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MIKOLA] SEP SZARZYlISM

4 przez

Wiktora Czajewskiego 0-

Trzysta lat uptywa od chwili, gdy przy odgto-
sie zalobnego dzwonu w Przemyslu, z kaplicy
cmentarnej odniesiono na wieczny spoczynek
zwioki miodego, zgastego w najpiekniejszej wio-
$nie zycia, czlowieka.

Na miejscu wiecznego spoczynku zegnato go ro-
dzenstwo, jako utraconego nazawsze brata, ze-
gnali go duchowni jako chrzescianina — inni,
jako przyjaciela, sgsiada, lub wreszcie pana i oby-
watela... lecz trumny nikt nie przybrat wiankami
z cyprysu.... nikt nie pozegnat zmartego — jako
poety!

Ksigdz Antoni, Dominikanin z Przemysla, spo-
wiednik i przyjaciel moze najwierniejszy te-
go cztowieka, wyspiewywat drzacym i silnigj,
niz zwykle, wzruszonym gtosem psalmy zatobne
nad zarzucang zimnym piaskiem trumng zmarte-
go. Cichym i skromnym musiat by¢ ten pochéd,
ten obrzadek zatobny Mikotaja Sepa Szarzynskie-
go, cichym, bo nikt ze wspdiczesnych nie wspo-
mniat o nim, nie skreslit nikt stéw paru; ajednak

1) Ksigzki uzyte do tej pracy: 1) Rytmy Mikotaja Sepa Sza-
rzymskiego; 2) Paprocki: Herby; 3; Niesiecki: Herbarz;
J. I. Kraszewski: Nowe studia, Tom Il-gi; 5) Tygodnik jllu-
strowany, rok 1868, O Mikotaju Sepie Szarzydskim, Sienkie-
wicza; 6) Maciejowski: Pismiennictwo polskie, Tom IlI; 7) Mi-
kotaj Sep Szarzynski, Ludwika Finkla: Przewodnik naukowy i
literacki, dodatek do Gazety lwowskiej, Kwiecien 1880 r.
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EXEEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55),

nalezato przeciez uczci¢ pamiec pierwszego twor-
cy sonetéw polskich!  x)

O Sepach pisze Paprocki: ,,Z domu Szarzynskich,
b. Junosza, w ptockiem wojewddztwie starodawne-
go, jeden pojat Zimnowodzka w Rusi u Lwowa
z majetnoscig wielka™.

Z potomstwa jego wyszedt i dziad poety Miko-
taj, ktory miat trzech synéw Joachima, Bronista-
wa i Krysztofa 1) i kilka coérek, z ktérych Anna
byta zong mieszczanina Iwowskiego, Leonarda
Laszkowieza i zwalta sie ze swojej czesci w ,,Zi-
mnej Wodzie* — Duszynska. 3)

Wszystko to $wiadczy, ze rozmnozywszy sie fa-
milia Sepoéw na ,,Zimnej Wodzie“ znacznie zubo-
zata i podupadta, jak wiele szlachty w owych cza-
sach. Z aktéw przekonywamy sie, ze postepowa-
nie Szarzynskich cechowala jaka$ dziwna chci-
wos¢ i gwattownos¢.  Znajduje sie tu duzo pro-
cessow, a z wszystkich wida¢ che¢ zysku u but-
nych wychodzcéw z Mazowsza, osiadtych w Prze:
myskiem. Dosy¢ wspomnieé, ze kiedy w roku
1531 umart dziad poety, 4) Barttomiej, miynarz
z Zimnej Wody, zapisuje trzem synom zmartego
pewng summe, aby utrzymac pokdj (pb spem concor-
diae), bo juz czesto od Sepéw doznawat napadéw.

Joachim Sep, podstoli lwowski, ojciec poety,
o ktorym Paprocki méwi, ze byt cztowiekiem cno-
tliwym i bogobojnym, wstepowat w S$lady ojca,
cate swoje zycie wadzit sie to z mieszczanami
lwowskimi, to z konwentem Dominikanéw, to

1) Bielski w swijej Kronice zapisuje, ,ze w miodym wieku
Szarzynski rozstat sie a tym $wiatem i pochowany w Przewor-
sku”; Paprocki znowu utrzymuje, ze zwioki Mikotaja spoczywa-
ja w Przemys$lu. Idziemy tu za Paprockim.

2) Akta grodzkie lwowskie, 16, pag. 696.

3) Akta ziemskie lwowskie, 15, pag. 657. Wida¢, ze maja-
tek ,,Zimna Woda” byt bardzo rozlegly i dzielit sie na kilka fol-
warkow lub dziatéw, z ktérych kazdy wiasciwg sobie nosit nazwe.

4) Akta ziemskie lwowskie, 13, pag. 719  Mikotaj wystepuje
raz ostatni w Sierpniu 1530 r; w 1532 roku juz nie zvja (Akta
ziemskie lwowskie, 16, pag. 212.

wineyi z przesytka pocztows flor. 3 cent 50

W W Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spot., kwartat, tal pr. 1

sgr. 20.

z krewnymi lub wspoétwiascicielami ,,Zimnej Wo-
dy*“, a gdy nie mégt czego uzyska¢ sagdownie, to
sobie sam, na wiasng reke, wymierzat sprawie-
dliwosé, najezdzajac i przemoca zabierajgc urojo-
ng wiasnos¢. Naprzyktad: w roku 1535 napadt
na dom Andrzeja Otolskiego, meza macochy swej,
pod pozorem, jakoby tenze ja katowat, i zabrat
Mu przemocsa zone wraz z rzeczami jej *); pomimo,
ze juz w 1533 roku starosta lwowski natozyt nan
byt z podobnegoz powidu vadium 120 marek.

Spotkawszy kilkakrotnie w aktach stowa: Ni-
colaus Sep Szarzynski de Zimna Woda“ odnosza-
ce sie do poety, stawiamy domniemanie, czy nie tu
urodzit sie mtody Mikotaj Sep Szarzynski.

Daty czasu dokiadnie oznaczy¢é nie podobna.
Poeta raz pierwszy wystepuje w Aktach Ziem-
skich Lwowskich w roku 1572. Andrzej Woryt-
ko wypuszcza mu w dzierzawe na rok jeden czes$é
»Zimnej Wody* i Rudna, ze stawami i miynami,
ktoére niegdys$ zastawit ojciec jego Joachim Sep
za summe 1000 ziotych polskich u Jerzego, ojca
Andrzeja Worytki.

Musiat wiec wtedy poeta przekroczy¢ juz wiek
dzieciecy, musiat by¢ juz zdolnym do zawierania
uméw, co wedlug prawa nastepowato po skon-
czeniu lat 18. Z obliczenia wypada, ze urodzi¢
sie musiat okoto roku 1550.

Kiedy w roku 1573 dziedzic, Andrzej Worytko
domagat sie zwrotu ojcowizny, Joachim, ojciec
naszego poety, nie chciat go do niej dopusci¢
i gwattem pragnat utrzymac sie przy swej dzie-
dzicznej wiasnosci. Zaznaczy¢ tu musimy, . ze
w akcie relacyi woznego figuruje, nie Mikotaj, jak
widzieliSmy, witasciwy dzierzawca Zimnej Wody,
ale jego ojciec.

Zdaje mi sie, ze Mikotaj byt tu tylko narzedziem
przebiegtego gmatwacza. Z jego-to poreki nieje-
dnokrotnie musiat dziata¢ wbrew swoim przeko-

1) Akta ziemskie Iwowskie, Ifi, pag. 700.



naniom Mikotaj, gdyz staje on czesto na rokach
za ojca, ktéry mu oddaje, by¢ moze tylko symula-
cyjnie, w dzierzawe swe posiadtosci. Miodszy syn
Joachima, Jakdb, dopiero ze $miercig swego brata
wysuwa sie na widownia. Dotad zawsze sam
Mikotaj obowiagzany jest sprawowac intéressa oj-
ca; tak np. jezdzi do sadu ziemskiego Iwowskiego
w dwdch réwnoczesnych processach Joachima
z Malgorzatg Ozarowska, o dwoch zbiegtych pod-
danych z czastki Szarzynskich na grunta Ozarow-
skiej, takze wiascicielki Zimnowodzkiej. Wresz-
cie Mikotaj staje sie rzeczywistym posiadaczem
wsi Wolicy, ktérg nabyt na dozywocie w zastaw
za summe 800 ztotych polskich *) od Stanistawa
Wodziczki. Bytato posiadtos¢ wihasciwie Adama
Rzeszowskiego, od ktérego uzyskat ja Wodziczka,
a pézniej za zgoda wiasciciela przelat na Mikota-
ja Sepa Szarzynskiego. Wozny grodzki przemyski
wprowadzit go w posiadanie tej nowej siedziby d.
12 Lutego 1580 roku. Jednakze niedtugo cieszyt sie
poeta spokojnem zyciem rolnika. Smier¢, o kto-
rej niespodziewanych zamachach tak czesto my-
Slat i Spiewat, przerwata pasmo dni jego, kiedy
juz swobodniej i szcze$liwiej niz dotad zy¢ mogt.
Umart w pierwszej potowie roku, a najpOzniej
w Sierpniu, 1581, gdyz juz na Swiety Bar-
ttomiej staje ojciec poety, przed sagdem w Prze-
mys$lu  w celu odebrania spadku po bezpo-
tomnie zgastym Mikotaju, ktéry zostawit swojg
majetnos¢ bratu Jakobowi. Niedtugo jednak zo-
stawala ta ostatnia pamigtka w reku przedsie-
bierczych Sepéw. W pare lat sprzedali jg Pio-
trowi z Bejkowa Bejkowskiemu. Ojciec Miko-
taja przezyt go o piec lat.

Z takiego-to gniazda ludzi szorstkich i suro-
wych wyszedt nasz mtody poeta, ktory wzbijat sie
nad swoje otoczenie myslg szlachetng, niezrowna-
ng rzewnoscig uczucia, talentem, ktérego ziozyt
dowody, a zapewne i prawoscig charakteru. WYy-
rosty na prostym zagonie, pod opiekg ludzi dba-
jacych wiecej o materyalne zyski, niz o rzeczy
duchowe, mtody Mikotaj Sep, nietylko ze miat
przed sobg zamkniete wrota moznych protekto-
row, ale nawet nie mogt ukonczy¢ nauk i rozwi-
nac¢ sie nalezycie.

Przy catodziennej jednak pracy nie zapominat
0 swoim talencie; od czasu do czasu pisywat uda-
tne wiersze, ktore rozsypywaly sie po dworach
wielkich panéw, w ogolnosci chetnych juz opie-
kunow Muzy, wyjednywajac wzamian wzieto$¢
mtodemu poecie.

To tez coraz liczniej ukazuje sie na sasiednich
dworach: to u podkomorzego Iwowskiego Strze-
chowskiego, jak pisze brat Mikotaja, to u Pobi-
dzinskiego, to wreszcie u Pretficza, u Kostkdw
z Rostkowa, a w koncu u chorgzego lwowskiego,
Jana Tarty, zamieszkujagcego w Ziemi Przemy-
skiej wie$ Czaple. Jan miat urocza cérke Jadwi-
ge, swego czasu znang i stawng pieknosé, o ktérag
»dla pieknych spraw i obyczajéw, panowie po-
stronni z Wegier i z Wotoch sie starali®.

Ta ostatnia przyjazn moze najsilniej odzywata
sie w sercu mtodego poety. Steskniony do mitosci,
widziat jednak catg przestrzen konwenansu oddzie-
lajaca go od chorgzanki, i zdaleka tylko wzdychat
do pieknosci, zamykajac w piesniach uczucia swoje
i piesniami je przyttumiajac.

Ozdobo ziemie! szczesliwy, szczesliwy,
Komu cie Pan B6g naznaczyt zyczliwy,
Komu cie Hymen stowy statecznemi,
I pochodniami przytgczy wiecznemi.

Oto ostatnia zwrotka wiersza dedykowanego
pannie Jadwidze Tartownie, ale nie ostatnia piesn
poety<

Rozmarzony, daleki od szczescia, niejednokro-
tnie powtarza smutne swoje westchnienia mito-
sne. Spiewa i chciatby leci¢ w te kraine marzen
na skrzydtach gotebich, wyzej i wyzej...

To znowu teskni za ziemig swojg, za Wisla,
i radby z duman powrdci¢ do rzeczywistosci...
Budzi sie, spoglada koto siebie... niema nikogo;

1) Summe te pozyczyt poeta od officyalisty pana Stanistawa
Starzechowskiego—Stanistawa Kiernera, i akt $wiadczy, ze wy-
pozyczona summa 847 zitotych miata by¢ zwrécona Kiernero-
wi za rok jeden.
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tylko ostatnie zwrotki $piewu brzmig zatosnie:
.| wiersz méj $piewac, to jest tobie k'woli — ser-
ce mnie boli!...”,

Ale skrzywdzitbym i poete i czytelnika, gdy-
bym nie przytoczyt catej tej piesni, peitnej mito-
snego uroku i mitej prostoty:

Zaprzez, nie tygry, nie lwice, Cyprydo,
W zioty wdz, pare koni; niech Kupido
Golebi lecem jedwabnym pozenie
Przez chmurne cienie.
Opus¢ na chwile Ankon ulubiony,
I Cypr wesoty, tobie poswiecony,
Spusc sie nad Wiste, obacz nasza ziemie,
Tak $liczne plemie
Pieknych przymiotéw i wdziecznej urody,
Ktora, bez waszej trojanskiej niezgody,
Rychlej-by klejnot odniosta pieknosci
A przez (LA?) zazdrosci.
Hesper jak jasna jest miedzy gwiazdami,
Tak twe wspaniate, panno nad pannami,
Sa obyczaje z natury przyrodne,
Ozdoby godne.
Jesli jest cnota chwaly godna wszedzie,
Tedy ma lutnia ciebie stawi¢ bedzie,
I wiersz méj $piewac, to jest tobie kwoli
Serce mig boli.

Niezawodnie piesn ta jest najoryginalniejszym
utworem Mikotaja, a zatem najlepiej Swiadcza-
cym o zdolno$ciach poety.

Nie bez walki doszedt on do tej piesnil W wier-
szu ,,0 nietrwatej mitosci rzeczy Swiata tego“ roz-
biera filozoficznie mitos¢:

I nie mitowac ciezko, i mitowaé

Nedzna pociecha, gdyz zadzg zwiedzione
Mysli, cukrujg nazbyt rzeczy one

Ktére i mieni¢ i muszg sie psowac.

Ttoémaczy on, ze mitos¢ jest rzecza wielka, jest
biegiem zycia naszego, ale ciatlo, jak zotnierz
stoi na strazy i zawsze rozzbraja najsilniejszego
ducha.

W mitosci Mikotaja’ przebija sie tez nastroj re-
ligijny. Pod jego wptywem wyrasta mitos¢, czy-
sta, nieskazitelna, uczciwa... Oglada si¢ on za-
wsze poza siebie. Tam nad nim rozciagniete nie-
biosa, tam Najswietsza Marya Panna zawista
w obtokach, z czystem, prostem i bez utudy ser-
cem. Tam ,Panna bezréwna stanu cztowieczego
wtoéra ozdoba, nie psowata w ktérej pokora serca,
ni godno$¢ pokory“ stoi jako wzér kobiety i czu-
wa nad nami, aby, gdy grzech straszny przywie-
dzie smutnej nocy cienie, rozproszy¢ je promienia-
mi stonca. Ze zrodta wiec religijnego wyptywa
uczucie Sepa, ponure, teskne, jak w catej szkole re-
ligijnego liryzmu. W takich wzorach on tylko gu-
stuje, za takiemi przepada... Mysl jego ginie u Tro-
nu Najwyzszego.

Maciejowski z ksigzeczki Rézaniec, pospolicie
Ro6zany wianek, notuje, ze ksigdz Antoni z Przemy-
$la naktaniat Sepa do przektadu religijnych pie-
$ni, gdyz miody Sep byt ,,wielkim stuzka i gora-
cym mitosnikiem Bogarodzicy, jej tasce przypisu-
jac swoj niedoscizny (tak) do poezyi dowcip“.

Whyw duchowienstwa rozpalit jeszcze bardziej
ducha religijnego w mtodym poecie. Ru$, odda-
lona od ogniska heretyckich i nowatorskich kno-
wan, najmniej objawiata sktonnosci ku reforma-
cyi. Cichy spokdj panowat tu dtugo i nieustan-
nie. .Stan taki wpltywat na usposobienie piszace-
go, ktéry, majac tylko przed sobg ksigzki z wier-
szami, opiewajgeemi najswietsze przymioty Nie-
pokalanego Poczecia, wedtug podanych sobie wzo-
row poezyg ksztattowat. To tez w piesni Sepa
stycha¢ nute wioskich poetéw, stycha¢ nieco od-
mienniej spolszczong, ale zawsze nasionko jej jest
jedno i tozsamo. Brzmi tu Canzone Petrarki;
jego naprzyktad:

Panienko piekna, ktorg blask ostania,

Co w gwiazdy zdobna dniejesz na obszarze
Nieba —ktérego krol wziat z Ciebie zycie,
Dzi$ mi o tobie mitos¢ méwic kaze;

Lecz, jak bez twego zaczg¢ wspotdziatania
I bez twej chwaty, ktéras ty w zachwycie
Zrodzita Swiatu? O, jezeli skrycie,

Z dziwng wyprzedzasz rozkosza,
Tych, co cie w'sereu swem nosza,
Tak, ze wy nawet biedni, co tesknicie,
Bywacie wpredce przez nig wystuchani —
Chciej memi wzruszy¢ sie modty
Ach! jam proch podty! )

odpowiada Szarzynskiego piesni VT; ale nasz poeta
dodat tu jeszcze iskre mitosci, poboznos¢ i uczu-
ciowos¢ splott razem: i dlatego dziwny urok wy-
wiera na nas ta poezya.

Przeto, cho¢ wszedy Tys jest, oczy me ptaczliwe

Tam podnosze i serce tam wzdycha teskliwe,

Bo ciezkosciom nie rowne zmystéw mych krew-
kosci.

Jak studzy od swych panéw, pragna twej litosci.

Juz serce nie boleje, lecz jakmiarz umiera,
Gdy nam moznos$¢ niewdzieczna cze$¢ i czeS¢ wy-
dziera;
Gdy nas karno$¢ nadeta przenosi oczami,
Nie baczac, ze nie gardzg oczy twoje nami.
(Piesn VI, nasladownictwo psalmu CXX).

W kazdym prawie wierszu, w kazdym utworze
Sepa Szarzynskiego, przebija sie taka rzewnosc,
taka czutos$¢, taka prostota i uczucie, ze czytelnik
chciatby nie szczedzi¢ pochwal poecie, chcial-
by go wynies¢ i postawi¢ wysoko; ale zatrzy-
muje sie nad jednym punktem, a pomyslawszy
chwilg, pyta sie sam siebie: — Czy te skrzydia,
na ktérych poeta wzbit sie tak wysoko, sgjego
wiasnemi?

Szarzynski, wyksztatcony w szkole obcych poe-
téw, widocznie pragnie wytamac sie z niej, rzuca
piekne i wznioste mysli, nakre$la obrazy i usituje
stworzy¢ co$ nowego, oryginalnego, polskiego:
wpltyw jednak mistrzow jest wielki. Poeta mimo
woli powtarza ich zdania, niewiedzac moze wecale,
ze ich nasladuje, gdyz piesn obca worata sie juz
byta w dusze jego.

Mtiody, wybijajacy sie zpod wptywdw obcych;
toruje sobie droge nowg; szuka pola dla swego ta-
lentu, chciatby by¢ rycerskim, opisowym poeta,
probuje pidra, stawigc to czyny dzielnego kréla
Stefana Batorego, to Fryderyka Herburta, to
Stanistawa Strusia, zabitego na Rastawicy. Ale
ksigdz Antoni, Dominikanin z Przemysla, nie te
mu droge wskazuje: zwraca uwage jego na Psal-
my i piesni koscielne.

(Dalszy cigg nastapi)

z Wiktora Hugo

(przektad wolny S. D.),

Dzieweczko z krasnemi usty,
Wielki masz ciezar na grzbiecie:
Jakze udzwigniesz te cbrosty?
Drzysz cafa.... biedne ty dziecie!

Nieudepiang my steczka

Zdazamy z lasu do wioski;
Oset cie rani, dzieweczko,
Mnie czoto peka od troski.

Przez te polanke zielong
Kazdy plon niesie bogaty:
Ja mysl w zaciszu zrodzona,
Ty wiazke chrostu do chaty.

1) Przekiad Felicyana.



MILOSC CZY RACHUBA?

NO WELLA

przez

E1-eiri.

(Dokonczenie).

Nieustanny chtéd w obejsciu sie Konrada hamo-
wat kazde jej goretsze odezwanie sig, i dlatego
z gorzkim wyrzutenPodpowiedziata:

— Dla kogo? pytasz pan — a czemuz ja nie
pytam: dla kogo pan walczytes, dla kogo naraza-
te$ zycie w pojedynku ze Skaroszem?

— To byta moja sprawa osobista, gdyz ja tyl-
ko bylem powodem gwattownego zajscia w lesie;
zresztg nie byto zadnego pojedynku.

— Niepodobna?! A przeciez plotki ludzkie
szarpaty me imie na szmaty; odgadna¢ za$ panu
fatwo, kogo obok mnie stawiano i jakie naznacza-
no nam role....

— Co6zem ja temu winien?—odrzekt zywo.

— Temu wypadkowi moze nie, lecz za to mnie,
jako cztowiek honorowy, winiene$ pan bardzo
wiele,--dodata spuszczajac oczy,--a przedewszyst-
kiem winiene$ mi pan wyjasnienie tego, co zaszio.

— | owszem. Skarosz, namdwiony przez przy-
jaciot, cofnat podang na mnie skarge do sadu,
a natomiast wyzwat mnie na pojedynek Przyje-
chatlem ze Swiadkami na czas i miejsce oznaczone;
lecz on nie stangt, a w kilka godzin przystat do
mnie z proshg o zachowanie w tajemnicy tego
catego wypadku. Zazadatem woéwczas, azeby
napisat do pani list z proshg o przebaczenie
za wszelkie wyrzadzone jej przykrosci; azeby
sprzedat majatek i wyniost sie z tych stron na-
zawsze. ZatatwilisSmy to wszystko w przeciggu
dni kilku: Skarosz wyjechat za granice i nie be-
dzie pani juz nigdy niepokoit.

Janina, wzruszona, uscisneta dion jego tak ser-
decznie, iz Konrad poczut, ze dotychczas nie dzie-
kowata mu jeszcze nigdy w ten sposéb.

— Co zas$ do nastepstw”owego pojedynku—cig-
gnat dalej opowiadanie—to one w zyciu zatatwia-

ja sie rozmaicie.... Mnie nie przeznaczonem bylo
zatatwi¢ ich tak, jakbym tego pragnat, jakem
o tem marzyt i jak to usitowatem uczynic.

— Dlaczego?—wyrwato sie nagle z ust Janiny
zdradzajgce zapytanie.

— O to-by trzeba zapyta¢ — odrzekt z gorycza
i bdlem, — chyba szmeru tego potoku, ktérego,
dzieémi bedac, tak czesto stuchalismy w Kija-
nach; chyba tych wszystkich jaskotek, ktoreSmy
zegnali zjesienig, a z wiosng witali radosnie; o to-
by trzeba zapyta¢ chyba gwiazd, ktéreSmy niegdys
zliczy¢ usitowali: bo ja nie wiem, dlaczego los moj
gorszym jest od losu liscia zwiedtego, mogacego
przeciez opa$¢ przy drzewie, ktore go wydalo....

— Panie Konradzie! cztowiek rozumny nie po-
winien tak nierozumnie rozpacza¢. Poc6z zatru-
wacé spokdj tak bolesnem wspomnieniem? Wszak
wokét pana $wieci tyle jasnych promieni, ze céz
znaczy jeden ciemny punkt na horyzoncie pani-
skiego istnienia? Czy to tak trudno wszystkie
marniejgce w rozproszeniu Swiatetka skupi¢ w je-
dno szersze ognisko?.... Pomysl pan o tern....

— Juz pomyslatem—odrzekt Konrad ponuro—
a raczej pomyslaty juz za mnie wszystkie sity i
dziatacze zawistnego losu....

— Co pan moéwi?—przerwata przerazona.

— Ta biedna dziewczyna, ta jedyna, ktorej po-
wierzy¢ moglem papiery i list do pani na wypa-
dek mej $mierci w pojedynku, wskutek moich na-
mow przyjechala tu z bratem. Biedak, na kolei, na
ktorej pracowat, ulegt nieszczesnemu wypadkowi,
a dzis jest i pozostanie kalekg? Brat ten byt dla
niej ojcem, matka, opiekunem, wszystkiem. Serce
krwawito mi sie na samo wspomnienie o tem wiel-
kiem nieszczesciu, o tej wielkiej rozpaczy. Wi-
nienem Gabryeli opieke, i z powzieciem tego po-
stanowienia nie nalezy rai sie wahaé¢ ani chwili....

— Przebég!— krzykneta, drzac od wzruszenia,
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i bezwladnie padia na krzesto. WKkrotce jednak
uspokoita sie i Smiato zapytata Konrada:

— A czy pan kochasz Gabryele? Odpowiedz,
prosze; dlaczego milczysz uparcie? O, nierozwa-
/ Na szali mitosnej kiadziesz poswiecenie
i sadzisz, ze w ten sposéb dojdziesz do réwnowagi
w jej i we wiasnem zyciu, do zgody znig i z sobg!
Chcesz spragnionemu wedrowcowi wsérdd skwar-
nej pustyni zycia poda¢ do ust spieczonych perty
kosztowne i sadzisz, ze go napoisz i zachowasz
Czy zastanowite$ sie, panie Kon-
radzie, ze taki zwigzek bylby dla jednej strony
ofiarg meczenska, dla drugiej brzgkaniem ciggtem
w tancuch niewolniczy?..... Tymczasem jest kto$
zdolniejszy do takiej opieki, jaka zapewni¢ pra-
gniesz; cofnij tylko to postanowienie, cofnij....
wszak nie date$ stowa.

— Cofnac sie, lecz czy ja wiem, co w odwrocie
spotka¢ moge? Glowa rozpada mi sie w kawaty;
nie wiem co sie ze mna dzieje, nie wiem, co sie ju-
tro ze mng stanie.... Prosze panig przeto—dodat
chtodno, po krotkiej przerwie — by$ raczyta wy-
stucha¢ taskawie tego, co powiem o stanie po-
wierzonych mi interessow.

— Zlituj sie pan i nie méw mi wiecej o zadnych
interessach.

— Towarzystwo gérnicze, — szeptat znekanym
gtosem Konrad, — z ktérem jesteSmy w stosun-
kach, zwija w roku przysztym dziatalno$¢ w na-
szym Kraju; wiec prawo dobywania wegla przela-
fem na dotychczasowego dzierzawce majatku,
ktéremu tez przedluzytem umowe dzierzawng na
korzystnych dla pani warunkach. On-to przedstawi
pani wkrotce ostatni bilans i rachunki admini-
stracyi.

Ujat za kapelusz i zabierat sie do wyjscia.

Btednym wzrokiem spogladata na niego Jani-
na, nierozumiejac i jakgdyby nie styszac stow do
niej wyrzeczonych. Smutek jej 1 pognebienie
spostrzegt i odczut Konrad dotkliwie. Wspo6t-
czucie dla dawnej dobrodziejki i towarzyszki lat
dziecinnych przemogto wszelkie wyrachowania,
a pod jego ogniem stopniaty wszystkie lodowate
pozory. Szybko zblizyt sie i w szerokie, silne,
spracowane dtonie ujat jej drobng reke.

— Janino!.,. — wyszeptaty drzace jego usta,—
poczem pochylit sie i na rece tej, ciggle w obu
dioniach trzymanej, ztozyt diugi, goracy pocatu-
nek. W pocatunku tym odezwato sie moze pel-
ne goryczy i zalu goraczkowe Konrada zycie,
ktére naprézno rwato sie ku lepszej, nieznanej
przysztosci. Janina czula, ze usta, ktére taki wy-
cisnety pocatunek, moze go juz nigdy nie powté-
rza; wiec nie opierala sie, gdy reka jej czas pe-
wien spoczywata w rekach i przy ustach Konra-
da. Lecz nagle, moze w chwili niemej, najwyz-
szej rozpaczy wyrwala ja i twarz w dionie scho
wata, jakgdyby ukry¢ pragneta to, co sie wyra-
zato na pognebionem obliczu. Musiat tam wyry¢
sie niepochwytnemi rysy caty sSwiat uczué najdzi-
whniejszych: bélu, tesknoty, niepokoju i zawiedzio-
nych nadzieil

Takiesame uczucia miotaty moze skotatanem
sercem Konrada. Pod ich wplywem staczat z"so-
ba samym walke rozpaczna i nikt sie na wyrze-
czenie cho¢ stow kilku: podzieki, zalu, czy poze-
gnania; lecz stowa zamieraty mu na ustach. Gdy
za$ Janina podniosta na niego tzami zaszie oczy,
wyczytat w nich prosbe btagalng o przebaczenie
za wszystkie spetnione winy — w tzach, czystych
jak krysztat, dojrzat przyszto$¢ btoga i rozkosz-
na, wyczytat stowa, ktére niebawem usta wypo-
wiedzie¢ miaty: ’

— Zostan, zostan nazawszel!...

I jej zdawato sie na chwile, ze w twarzy Kon-
rada widnieje promien jasniejszego dla niej posta-
nowienia; ze z tych ust, ktére tylekro¢ przed nig
i dla niej ktamaty, ustyszy nareszcie jedno stowo
prawdy, jeden dzwiek zbawczej nadziei.

Nastata chwila, gdy oboje do siebie przemowié
pragneli; lecz z przedpokoju doszedt ich odgtos
szybkich krokow i wesoto prowadzonej rozmowy.
W salonie ukazata sie znébw wysoka i sztywna
posta¢ Alfreda. Wszedt wesoly i usmiechajacy
sie, z bukietem biatych kamelij w reku.

— Kuzyneczko, zapomniata$ chyba, ze mamy
dzis bal w kasynie. Wszak tariczymy z sobg
pierwszego kadryla.

Bal! kwiaty! Stowa Alfreda musialy za-
gra¢ w ich sercu tak strasznie, jak nuta skocznej
piosenki przy muzyce grobowego dzwonu. Graty
zrazu ponuro i dziko, jak struny harfy, szarpane
reka szalenca, a potem smetnie, jak teskny
szmer wierzby cmentarnej. Przerwaly ni¢ rozmo-
wy, ktéra nie nawigzata sie moze tak tacno
i predko, a moze nie nawigzafa sie juz nigdy; tak
jak ludzie ci rozeszli sie wkrétce bez pozegnania,
a czem dla siebie byli i byC pragneli, nie powie-
dzieli sobie moze tak predko, a moze nie powie-
dzieli juz nigdy...

KONIEC.

KROTKI RZUT OKA

na stowarzyszenia rzemieslnicze

,Gwiazda“ i ,,Skata“ we Lwowie.

(Dalszy ciag).

Ksigdz Odelgiewicz, ktéry jest panem samo-
dzielnym w swem malem panstwie, pragnac na-
da¢ temu wiekszg ceche uroczystosci, urzadza
loterye takie podczas walnego zgromadzenia, wo-
bec jak mozna najliczniej zebranego grona zato-
zycieli, cztonkéw, kuratoréw zaktadu, oraz zapro-
szonych na uroczysto$¢ gosci.

W tym roku, naprzykiad, loterya odbyfa sie
w mniejwiecej nastepujacy sposéb. Na koncu Sty-
cznia, okoto godziny dsmej wieczorem, grono za-
proszonych gosci i dygnitarzy towarzystwa ze-
brato sie w obszernej sali domu, bedgcego wiasno-
$cig Skaly. Uroczystos¢ rozpoczeta sie odSpiewa-
niem przez chor rzemieslnikéw kilku piesni. Na-
stepnie ksiadz Odelgiewicz odczytat sprawozdanie
roczne z czynnosci i stanu interessow zakiadu,
poczem zaraz rada, ztozona z Wiadystawa Sa-
piehy, ksiedza infutata Morawskiego, ksiedza Jur-
kiewicza idwéch majstrow: Swietlicha i drugiego,
ktérego nazwiska nie pamietamy, przejrzawszy je,
podpisata. Po uskutecznieniu tego obowigzku
przystapiono do ciagnienia loséw. Byto ich roz-
danych 76, wygrywajacych zas 10 po dwadziescia
refAskich i 15 po pie¢. Funduszu na ten cel do-
starczyly po wiekszej czesci skladki. Pewng
kwote data ks. Sapiezyna, reszte za$ Wiadystaw
Sapieha, terazniejszy protektor towarzystwa, od
$mierci Leona Sapiehy, i kilka innych o0s6b wspo-
magajacych je od czasu do czasu. Kazdy z tych 76
wybranych czeladnikéw zblizat sie kolejno, po na-
zwisku wywotywany, do urny zawierajacej w swem
whnetrzu usmiech fortuny, ukryty wposrdd biatych,
malenkich, pozwijanych karteczek, i skwapliwie
reke wyciggat, aby sie dowiedzie¢, jakg mu nie-
spodzianke los zgotowat.

Najwiekszy nawet nieprzyjaciel nie zaprzeczy
ksiedzu Odelgiewiczowi, ze z prawdziwem zamito-
waniem, z poswieceniem czasu i trudow zajmuje
sie rozwojem wytworzonej przez siebie instytucyi.
Co tylko w ludzkiej jest mocy do uczynienia, aze-
by podnie$¢ poziom moralnosci powierzajgcych sie
jego opiece rzemie$lnikobw, zeby da¢ im'sposo-
bnos¢ jakiegotakiego wyksztatcenia, odwiesdz ich
od poniewierania sie po szynkach, od pijanstwa i
gier hazardownych— tego z pewnoscig nie zanied-
batl. W zakladzie stowarzyszeni majg, oprocz wyzej
wyszczegdlnionych nauk, raz na tydziehn w Ponie-
dziatek wieczorem nauke religijno-moralng, w for-
mie raczej pogadanki niz wyktadu, udzielang przez
ksiedza Odelgiewicza. Moga schodzi¢ sie codzien-
nie w sali Towarzystwa i zabawi¢ przyzwoicie.
Budynek, w ktorym miesci sie towarzystwo, jest
obszerny, otoczony ogrodem, czyli wlasciwiej mo-
wigc, duzem podwdrzem zacienionem drzewami.
Na podwdrzu ustawione sg przyrzady gimnasty-
czne, a obok zakladu znajduja sie tazienki, urza-
dzone dla wygody stowarzyszonych, a zarazem
zapewne i maty dochdd przynoszace. W budyn-
ku miesci sie spora biblioteczka, z ktorej cztonko-
wie mogg korzystaé i bra¢ ksigzki do domu, oraz



czytelnia zaopatrzona w kilka czasopism dostarcza-
nych bezptatnie przez redakcye; dalej szachy i kre-
gielnia. W zimie cztonkowie majg mozno$¢ urza-
dzania baléw w obszernej sali dla swoich rodzin.
Oto gtéwne przyjemnosci i korzysci, jakie stowa-
rzyszonym przynosi ta instytucya. Stosunek ich
z prezesem jest jak mozna najlepszy. Ksiadz
Odelgiewicz po wiekszej czesci sam bywa obe-
cnym na zebraniach wieczornych cztonkéw. Bie-
rze udziat w ich zabawach i rozmowach, starajac
sie zawsze, oile moznosci, zacheca¢ do licznego
zbierania sie wieczorami, nauczajac i oSwiecajac—
a wszystko to robi w sposob tak przystepny, tak
zastosowany do poziomu umystow ludu, ze ma za
to prawo do szczerego i powszechnego uznania.

Niestety, jednakze wszystkie te wysilenia za-
cnego zatozyciela Skaty nie wielki odnoszg sku-
tek. Towarzystwo, zamiast sie rozwija¢ i wzra-
sta¢, z kazdym niemal rokiem upada. Nie mamy
pod reka sprawozdan z lat dawniejszych, nie wie-
my wiec, oile lepiej bylo pod tym wzgledem po-
przednio. Teraz jednak pomimo wszystkich za-
biegow prezesa, zeby jak najwieksze zyski zape-
whni¢ cztonkom, pomimo licznych sktadek dawanych
na ten cel przez ludzi zamoznych i chcagcych po-
piera¢ wszelkiemi sitami te instytucya, a co wa-
zniejsza, pomimo tak matej optaty, jak 6 centow
miesiecznie i 20 centdw wpisowego, od ktorych

nawet w razie prawdziwego ubdstwa, moze by¢
kazdy uwolnionym, stowarzyszenie Skata od paru
juz lat ubiegtych liczy po stu kilkudziesieciu czton-
kow zaledwie. Przy tak matym wspétudziale gto-
whnie interessowanych, niéma sie co dziwi¢, ze zu-
petnie ,,nic" zrobi¢ nie mozna. W tymsamym je-
dnak czasie stowarzyszenie Gwiazda ma dziewie-
ciuset kilkudziesieciu, do tysiaca, cztonkéw, a by-
ty lata, ze liczyto ich i wiecej.

Jedng z gtownych przyczyn, jakeSmy to juz
z poczatku powiedzieli, takiego stanu rzeczy, jest
popierwsze: to, ze stowarzyszenie ,,katolickie" z sa-
mej natury rzeczy wyklucza od wspdtudziatu
wszystkich rekodzielnikéw polskich innego wy-
znania, przez co na ogromny ubytek cztonkéw sie
naraza; powtére. ze dla zapisanych same moralne
korzysci nie sg dostateczng zacheta, a ciggta obe-
cnos$¢ wposrdd nich prezesa, pomimo zupetnie po-
pularnego z niemi obejscia sie, zakrawa zawsze na
rodzaj ucigzliwej kontroli. Wprawdzie teraz
ks. Odelgiewicz, nie chcac zniechecaé, zaprzestat
prawie wszelkiej propagandy religijnej, nie kon-
troluje: czy cztonkowie chodzg do spowiedzi i czy
skrupulatnie wypetniajg wszystkie obrzedy i obo-
wigzki religijne; w kazdym jednak razie sama je-
go obecnos¢ krepuje im ruchy, onieSmiela ich i po-
zbawia wszelkiej inicyatywy wrozwoju i zarzadzie
Towarzystwa. Pod tym zresztg wzgledem sam
statut takie wprowadza ograniczenia, ze zamiast
cztonkéw czynnych i wspétdziatajacych dla do-
bra wspolnej instytucyi, czyni z nich bierne narze-
dzia, postuszne zarzadowi sktadajgcemu sie w zna-
cznej czesci z kaptanéw katolickich.

Stosujacy sie do tego paragraf trzeci tak te
rzecz okresla:

~otowarzyszenie skfada sie z przetozonych i
cztonkéw. Przetozeni dzielg sie na dwa wydzia-
ty, ktéremi sg:

a} wydziat mniejszy,

6) wydziat opiekunczy.

»Wydziatl mniejszy,bezposrednio przewodnicza-
cy stowarzyszeniu, sktada sie: 0) z prezesa, 6) wice-
prezesa, ktorzy obaj musza bycC kaptanami ka-
tolickimi, c¢) z nauczycieli gtdwnych, ) sekreta-
rza, <)) kassyera — tych wybiera sam wydziat
mniejszy, f) seniora, g) assystentow" — ktorych
zndéw wybierajg czeladnicy.

Prezesa wybiera czyli raczej o podjecie sie tego
urzedu uprasza, ogdlne zgromadzenie przetozonych.
Prezes jest ojcem stowarzyszonych ijako taki zaj-
muje stanowisko w gronie przetozonych i miedzy
cztonkami stowarzyszenia. Obowigzkiem jego za-
tem jest czuwanie z ojcowsky troskliwoscig nad
wykonaniem statutow w duchu instytucyi. On
przewodniczy posiedzeniom przetozonych i wra-
zie rownosci gloséw jemu samemu przystuguje
glos rozstrzygajacy. Bez jego wiedzy i zezwo-
lenia nic nie moze by¢ zarzadzonem lub wykona-
nem, co sie tyczy stowarzyszenia: on mianuje

wice-prezesa i t. d., razem z wydziatlem mniej-
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szym wydaje ogdlne rozporzadzenia dla stowa-
rzyszenia, oileby te nie miaty by¢ niezwlocznie
wykonanemi. W pierwszym razie rozporzadza, co
za dobre uzna, jednakze potem uwiadamia o tern
wydziat i t. d.

Jak widzimy, wszystko tu zatatwia prezes,
0 wszystkiem mysli prezes i wszelka odpowiedziat
nos¢ za zte lub dobre na prezesa spada. O czion-
kach nic nie stychaé: i w samej rzeczy, oprocz pra-
wa gtosowania w czasie Walnego Zgromadzenia
raz na rok, zadne inne przywileje im nie przystu-

u -

JZa‘upe’mie przeciwnie dzieje sie w stowarzysze-
niu Gwiazda..Odczytajmy paragraf siodmy statutu:

»Zarzad spraw stowarzyszenia prowadzi:

a) walne zgromadzenie,

0) wydziat.

»Walne Zgromadzenie odbywa sie dwa razy do
roku, w miesigcach Styczniu i Lipcu, i zatatwia
nastepujace czynnosci:

a) wybiera w miesigcu Styczniu na rok jeden
Wydziat ztozony z dziewieciu cztonkéw, wy-
branych z grona czlonkow zwyczajnych, i
trzech kuratoréw, wybranych zpomiedzy
cztonkdw honorowych stowarzyszenia,

6) wystuchuje sprawozdania Wydziatu z cato-
rocznych czynnosci, z obrotu fuduszéw, i wy-
biera trzech cztonkéw do sprawdzenia ra-
chunkéw i t. d.,

¢) uchwala utozony przez Wydziat regulamin
dla catego zaktadu i regulamin obrad Wal-
nego Zgromadzenia i t. d.*.

Paragraf dziewiaty:

»Wydzial zatatwia nastepujace czynnosci:

a) wybiera z fona kuratorOw prezesa, a zpo-
miedzy cztonkdéw zwyczajnych zastepce je-
go, bibliotekarza, skarbnika, tudziez mianu-
je do czynnosci kancellaryjnych sekretarza.
Ktory moze by¢ wzietym zpoza grona sto-
warzyszenia, jest to bowiem urzednik ptatny,

b) czuwa nad utrzymaniem porzadku w lokalno-
$ciach stowarzyszenia,

¢) uchwala prenumerowanie pism
ksigzek wszelkich,

d) uchwala wykluczenie cztonka z prawem dla
tegoz odwotania sie do Walnego Zgroma-
dzenia,

e) urzadza wyktady naukowe i produkcye mu-
zykalne,

f) prowadzi caty zarzad funduszéw,

g) gtosuje nad przyjeciem zwyczajnych i hono-
rowych cztonkéw i t. d.”

Stowem: caly zarzad, cale gospodarstwo towa-
rzystwa spoczywa w rekach cztonkéw zwyczaj-
nych, sktadajacych sie z samych czeladnikéw, ja-
ko jedynie interessowanych w tych sprawach.
W ten spos6b, nietylko cala odpowiedzialnosé
a zarazem i cafa zastuga za stan, w jakim sie znaj-
duje Towarzystwo, na nich spada, lecz praktyka
ta wybornie stuzy do rozwijania w umystach rzad-
nosci i praktycznosci. Zresztg wiadomg jest rze-
czg, Ze interes wiasny nalezy do najsilniejszych
bodzcéw u czlowieka. Zarzadzajacy tez Gwiazdg
gorliwiej sie z pewnoscia jej stanem zajmuja, niz
gdyby to czynili z poczucia obowiazku i filantro-
pijnych wzgledéw. Prezes tylko i dwaj kuratoro-
wie wybierani bywaja zposréd czionkéw honoro-
wych, najczesciej z grona intelligencyi; oni bo-
wiem reprezentowa¢ majg stowarzyszenie naze-
wnatrz: z tego wiec powodu Towarzystwo musi
sie stara¢ o ludzi petnych gorliwosci, dobrej woli,
a Oﬁ(écz tego wptywowych i majgcych liczne sto-
sunki.

Od czasu zatozenia Gwiazdy dwdch byto preze-
sow: pierwszy, Aleksandrowicz, szewc, posiada-
jacy znaczny skiad obuwia i czlowiek majetny,
oyt prezesem tylko przez rok; drugi, Mieczy-
staw Darowski, dodzisdnia urzad ten sprawuje.
Ztamany licznemi nieszcze$ciami  rodzinnemi,
chciat on go zlozy¢ juz kilkakrotnie; ale wszy-
scy cztonkowie stowarzyszenia, pamietajac o mi-
Osci, z jakg zawsze otaczat miodg te instytucya,
0 zastugach, jakie potozyt przy jej zawigzywaniu
ze fzami w oczach prawie blagali, zeby ich nie
porzucat. Teraz jednak, po $mierci najmiodszej
I ostatniej swojej corki Rozy Darowskiej, zmartej
w wiosnie zycia, nieszczesliwy ojciec tak jest zta-
manym i przygnebionym, ze juz zaledwie przystat

i zakupno

na zatrzymanie tytularne urzedu prezesa, nie czu-
jac juz w sobie sit do zajmowania sie interessami
towarzystwa z dawng gorliwoscig. Dla stowarzy-
szonych przeciez samo jego nhazwisko tak jest
drogie, ze chetnie na takg ofiare przystali, nie-
chcac go utraci¢ catkowicie.

Drugim cztowiekiem niemniej gorliwie i z nie-
mniejsza mitoscig zajmujagcym sie tg instytucya
jest poset miasta Lwowa, pan Tadeusz Romano-
wicz, od czasu istnienia towarzystwa do chwili
obecnej bez przerwy wybierany na kuratora. On
réwniez bardzo wiele przyczynit sie do wzrostu
i utrwalenia instytucyi.

Stowarzyszenie rozwija sie ciggle prawidiowo,
nieobliczone przynoszac korzysci catej klassie
rzemieslniczej we Lwowie. Dzi$ nicma prawie
porzadniejszego czeladnika w miescie, ktéryby
nie nalezat do Gwiazdy. Doszto juz do tego sto-
pnia, ze wielu cztonkéw Skaty, zacheconych liczne-
mi korzy$ciami, jakie Wzajemnapomoc rekodzielni-
kéw i Gwiazda Stowarzyszonym zapewnia, zapi-
salo sie tutaj, iz wszystkich przywilejéw tego to-
warzystwa korzysta.

Obecnie zdaje sig, ze istnienie stowarzyszenia
Gwiazda jest zapewnione nazawrsze, to jest otyle,
naturalnie, oile rzeczy ludzkie sg state na Swiecie.
Stan majatkowy towarzystwa w koricu roku
1879 wynosit 31,483 fi., wraz z inwentarzem i pos-
sessya, ktoéra obecnie wskutek daru ks. Karoliny
Lubomirskiej, stata sie zupetng wiasnoscia Gwia-
zdy. Dom wystawiony kosztem instytucyi na daro-
wanym gruncie, jest tadnym jednopietrowym bu-
dynkiem, a otacza go maty, kilkunastoma drzewa-
mi zacieniony, ogrédek. W ogrodzie, oprécz tawek
i stolikéw, przy ktérych cztonkowie czesto bardzo
w lecie do poznej nocy, Spiewajac i bawigc sie we-
solo, siaduja, znajduje sie duza i dobrzeurzadzo-
na kregielnia, niemale Zrédto uciech i rozrywki
dla zbierajgcej sie tu gwarnej rzeszy. A ze gwarna,
wesota i petna swobody, tego nikt nie zaprzeczy.
Cate niedziele i dnie Swigteczne od rana do wie-
czora, dolatujg zdaleka gtosne rozmowy, wesote
wybuchy $miechu i zarty. Nigdy jednak nie-
wydarzyto sie nam ani widzie¢ ani stysze¢, zeby
zabawa przebrata miare i stata sie zanadto swobo-
dna, jak to nieraz miejsce miewa wsréd tej klassy
udzi. Przeciwnie: wszedzie i zawsze panuje taki
ad, porzadek i taka przyzwoito$¢, ze mtodz tutej-
sza mogtaby nieraz stuzy¢ za wzor dla naszej naj-
wykwintniej wychowanej miodziezy.

Do rozrywek domowych, jakie cztonkowie zna-
.ez6 mogg w paru obszernych salach, gdzie sie
niezonaci zwlaszcza cowieczor zbierajg, policzy¢
nalezy bilard przed kilku laty za znaczng summe
Kupiony przez zarzad towarzystwa, na usilne na-
egania cztonkdéw, bilardzik maty, kregielnig po-
kojowa, szachy, warcaby, domino, loteryjke i for-
tepian. W czytelni znajdujg sie wszystkie naj-
wazniejsze dzienniki, jedne, otrzymywane bezpta-
tnie, ihne, prenumerowane przez stowarzyszenie.
Z biblioteki, liczacej juz obecnie przeszio dwa ty-
sigce kilkaset tomOw i do czterystu broszur, ro-
dziny cztonkéw moga korzystac, ile tylko zechca,
i bra¢ ksigzki do domu. | rzeczywiscie: wszystkie
prawie sg w obiegu, szerzac powoli $wiatto i nau-
ke, tam, gdzie jej najmocniej byto potrzeba, i roz-
wijajgc umysty dotychczas zupetnie uspione. Po-
czucie osobistej godnosci u tych ludzi, ktérzy wia-
snemi sitami doszli do tego, co dzi$§ posiadajg i
podnoszg sie jeszcze ciggle, rozbudzito sie juz w ca-
tej potedze; a do jakiego stopnia sg pod tym wzgle-

em drazliwi, moze tu za dowdd postuzy¢ wypadek,
ktory wydarzyt sie przed paru laty.

(Dokonczenie nastapi).

LISTY Z ZAGRANICY
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Kraszewskiego.

Wildbad.—Maly G-astein,—Jego wody.— Potozenie. Goscie.—
Hotele.—Znakomitosci.—Nieznany anonym, dyktujacy swe dzie-
to.—Widoki i zabawy.—Krajobrazy—Lasy "jodtowe.—Skaty .—
Ksiegarnia,—Czytelnia.— Wystawy. — Frankfurt.—Oddziat bal-



neolog'.czny. — Wystawa artystyczna. — Portret Schopenhaue-
ra.—Fajanse z Limoges.—WYystawcy francuzcy. —Ogréd.—Pal-
meagarten.—Teatr. — Jak Janin pisat historig, literatury fraa-
cuzkiej. — Voisanon; anegdoty. — Zdania jego. — X. Coyer.—
Rousseau.—Lafontaine.

Wracajac z Wildbadu, o ktérym podobno nikt
nigdy u nas nie pisat, cho¢ cieplice jego jak Swiat
sg stare-sumienny korrespondent, gwoli czytelni-
kom swym, mogacym sie tam wybraé, powinien
0 nim napisa¢ cho¢ stowo. Tak sadze. Nazywajg
go ,,Matym Gasteinem®, i wodom jego przypisuja
takiezsame skutki pokrzepiajace, jakich cesaiz
Wilhelm doswiadcza, jezdzac do Gasteinu. W ro-
ku przesztym probowalismy tamtych; teraz kgpa-
lisSmy sie w Wildbadzie: powracamy z mocnem
ostabieniem. Radzimy wiec ostrozno$¢ tym, kto-
rymby tam jecha¢ kazano. Dopiero na miejscu
chory, po twarzy praktyka, co lat kilkanascie spe-
dzit okoto Zrodta—domysla sie, ze.... niewiele spo-
dziewac sie moze.

Wildbad jest maluchng miescing w Wirtem-
berskiem, wsréd Schwarzwaldu, potozong w dzi-
kiej, dosyé malowniczej okolicy, wsréd odwiecz-
nych, przewaznie jodtowych i bukowych, lasow.
Ciche to, samotne jak pustynia, gniazdo, do ktére-
go zjezdza sie mnoztwo takich, co juz chodzi¢ nie
moga. Potowe gosci woza na wozkach recznych.
Nad rzeczkg ptynacg z gor, a raczej nad poto-
kiem goérskim Enz, ciggng sie piekne, cieniste
stare ulice ogrodu chorych.

Dokota gory i lasy, lasy i gory, troche nieba
gdzie$ wysoko.

Wszystko na skale matg i dosy¢ skromna; ale
hotele drogie, jak wszedzie, a wielu rzeczy chory
wecale dosta¢ nie moze. Ma za to cien, cisze, spo-
kéj i — jezeli zawczasu przyjedzie, to i kapiele,
bo—o kapiele czesto trudno. W tym roku byt tu
ksigze Gorczakéw, bankier Bleichrdder, jeden
z Rotschildéw, p. Hiilsen, dyrektor teatru z Berli-
na, i mnogie inne znakomitosci; w przesztym roku
hr. Moltke i Ebers, autor ,,Cérkikréla Egipskiego*

Do osobliwosci nieznanych mi nalezat cztowiek
tat Srednich, ktory, sub Jove, zonie czy tez towa-
rzyszce, na przechadzce, siedzgc wsrod przepty-
wajacych ttuméw, najspokojniej dyktowat jakies
arcydzieto. Trwalo to czasem po godzin pare.
Kapelusz miat na oczy nasuniety, a reka prawg
wszystkiemi piecig skupionemi palcami konwul-
syjnie grat na kolanie. Angielki obok malowaty
akwarelle. Os$mdziesiecioletni kanclerz, z rdza
u surduta, chodzit uSmiechniety, cho¢ nogi troche
posuwisto juz stawia.

Byty to widoki codzienne. Wieczorem ludzie
znoszacy goraco parzyli sie w teatrze ; niekiedy
potokiem Enzu ptynely tratwy, a na nich $mielsi
cudzoziemcy, co nadzwyczajng obudzato cieka-
wosC.

Rozrywek innych — nie wiem czy Wildbad go-
Sciom dostarczat. Dla mitosnikéw lasow, skat,
natury, wycieczki w okolice mogly starczy¢ za
wiele przyjemnosci, jakich tu byli pozbawieni.
Krajobrazy gor, porostych cudnie pieknemi jodta-
mi, na podnozu skalistem, na ztomach opok okry-
tych mchami—sg zachwycajace. Po kilka godzin
jedzie sig, nie spotykajac, ani ludzi, ani Slaiu rak,
co psujg boze krajobrazy. Wszystko tu jak wy-
szto przed wieki w chwili po wielkich katakli-
zmach, z tona ziemi. Tu pozna¢ mozna rdznice
fiziognomij jodet i swierkdw, pieknos¢ malowniczg
pierwszych i fantastyczny ustrdj ich gatezi. Nie-
ktére drzewa sg olbrzymiego wzrostu; strzelajg
w gore jak biate kolumny, obwite wiencami cie-
mnych gatezi. Skaty, grubemi mchy ptowemi
pookrywane, dziwnie miekko, — sedziwo i jak
uspione wynurzaja sie z ziemi. Zdaja sie spoczy-
wac po tym przewrocie gwattownym, ktéry je po-
rozbijat na kawaly. Wielka prostota motywow
w tym pejzazu i wielki majestat jego.

Zwierza i ptakéw nie wida¢ prawie: zielona pu-
stynia dzika. Pokarmu duchowego dostarcza je-
dna ksiegarnia niemiecko -francuzko - angielska,
z czytelnig pofgczona. Zrana na przechadzce
Wwszyscy sa uzbrojeni w Szwabskiego Merkurego
i Augsburska Allgemeine. Ksiegarz Haase nad te
dwa pisma nie chce zna¢ innych i wyraza sie
0 prassieberlinsko-wiedenskiej z pogardliwem le-
kcewazeniem.

Poniewaz kulawych naszej narodowosci przyby-
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wa tu bardzo mato, wiec czytelnia dla gosci prze-
znaczona w Bad-Hotel polskiego nie nie trzyma.

W Niemczech tego roku byta prawdziwa po-
wodz wystaw; w blizkim Sztutgardzie, w Halli,
we Frankfurcie, we Wroctawiu i — nie wiem juz
gdzie ich nie byio.

Powracajac przez Frankfurt, czuliSmy sie w o-
bowigzku, mimo ztej pory i niedobrego usposobie-
nia. zajrze¢ na te—wystawe. Miata ona jedng
osobliwosé, to jest oddziat osobny balneologiczny,
w swoim rodzaju podobno zupetnie nowy i pierw-
szy raz sie ukazujgcy. SzukaliSmy w nim, natu-
ralnie, zrédet galicyjskich i znalezlismy tylko Rab-
ke, Szczawnice i Krynice, niektoremi okazami
wody, soli, fotografii i widokéw ubogo dosy¢ re-
prezentowane.

Z Rossyi jest tu tylko—Odessa, jeszcze stabiej
sie przedstawiajaca. Pozostawiam kompetentniej-
szym rozwigzanie pytania: czy wogole wystawa
balneologiczna jest— mozliwa— i czy to, co sie tu
utworzyto, nazywac sie moze wystawa, czy raczej,
zestawieniem roznych przyrzadéw i ingredien-
cyj, dosy¢ fantazyjnie wybranych i skupionych?

Drugi, dodatkowy oddziat: wystawa dziet sztuki
frankfurckich artystéw lub w zbiorach prywa-
tnych tu znajdujacych sie — dla nas byta daleko
bardziej zajmujaca. Arcydzietl tu niema, lecz sg
rzeczy ciekawe. Pare obrazéw z XV wieku Kon-
rada Fyoll'a — pozyczonych z kosciotéw, ma ce-
che pierwotnej sztuki i przypomina szkote ko-
lonskg. Wieki XVII i XVIII, naostatek nasz,
najbogaciej wystepuja. TrafiliSmy tu na portret
Schopenhauera.  Osobliwsza zaprawrde twarz,
rozumnego, dowcipnego a — ztosliwego i jakby
zniecierpliwionego cztowieka! Przyszto nam na
mys| opowiadanie jednego Frankfurtczyka, ktory
go znat i styszat, gdy sie na ulubionego psa roz-
gniewat, tajac go:—A! ty—cziowiecze! Nie mial
juz nic brzydszego nad to do wymyslania—o! bie-
dne psisko—filozof!

Z wystawy wyrobow rekodzielniczych i fabry-
cznych—ktérych mnéztwo znajomych z innych
wystaw sie spotykato—uderzaly oryginalnoscig
form i smakiem, artystycznoscig pomystow i wy-
konania, fajanse z Limoges—francuzkie!!!

Wyroby ceramiczne niemieckie nie mogly sie
réwnac z niemi. Godne wspomnienia i to, ze Fran-
cuzi, ktorzy dotad unikali niemieckich wystaw—
stawili sie na frankfurcka i byty w kilku oddziatach
ich roboty. Nie postali-by pewnie do Berlina,
lecz annektowany Frankfurt rozgrzeszat ten brak
patryotyzmu.

Ogrdéd otaczajacy szeroko budowy na wystawe
przeznaczone byt takze godnym widzenia, bo sta-
nowit rodzaj wystawy hortikultury. Drzewa
owocowe, wtoszczyzna, kwiaty,—co chcecie, a tuz
taczyt sie stawny Palmen-garten, z takim urza-
dzony przepychem, przesadnym, ze az zal, iz
przy takiej umiejetnosci tak mato mozna mie¢ —
smaku.

W teatrze, z tern godtem do myslenia dajagcem:
»,Dem Wahren, Schénen, Guten®, panowato milcze-
nie; byt w lecie zamkniety. Czy ,Schén“ po-
winno i$¢ przed ,,Gut czy po? czy w teatrze
ostatnie nie jest po dwu pierwszych pleonazmem?—
nie rozstrzygam.

Jak to sie za onych dobrych czaséw ksigzki pi-
saty, opowiada nam dzi$ stary bibliofil Jacob.
Warto postuchaé, nie bioragc tego do siebie, ani
zastosowujac do terazniejszosci, bo dzi$ tazsama
sztuka, wedtug ludowego wyrazenia, robi sie—,,na
inny manjer*; o czem kiedy$ takze moze historyg
opowiemy. Wiec o starych owych dobrych cza-
sach. — Bylo to w r. 1819. Bibliofil Jacob stat
o0 $ciane odJanin’a,ktory pisat nabwczas do ,,Quo-
tidienny” i do Figara (éwczesnego), a dla stylu
codzien czytywat po kilka stronic Bossueta. Jedne-
go dnia Janina przychodzi sie radzi¢ przyjaciela
i towarzysza Jacoba: co ma pocza¢? Laurentie,
redaktor (Juotidienny, z porady leniucha Nodier,
narzucit Janinowi napisanie krotkiej, tresciwej
historyi literatury francuzkiej, majacej stuzy¢ za
wstep do zamierzonego wydawnictwa klassykow.

Janin odmaéwic¢ nie $miat, a nie czut sie zdolnym
do napisania tego tresciwie, czego znajomo$¢ miat
niedostateczng.—Piekna sprawal!— mruczal—pét
roku poszukiwan i 250 frankOw honoraryum!—

Jacob miat dlan wspotczucie. Poddat mu naprzod
mysl, ze mégt poprostu skroci¢ kurs LaHarpe'a,—
ale trzeba bylo go czems$ osoli¢, przyprawié, od-
Swiezy¢. Do tego starczylo przepisanie poprostu
zapomnianych—anegdot literackich, historycznych
i krytycznych Labbé Voisenon.

Zdziwit sie ogromnie Janin, gdy Jacob, poleca-
jac mu to ostatnie dzieto, nazwat je—arcydzietem;
przekonat sie jednak, cate je prawie potem zuzyt-
kowawszy do swego treSciwego wstepu, ze biblio-
fil miat stusznosc.

Dodajmy, ze 6w bigos z La Harpe'ai Voiseno-
na wistocie zostal—zaimprowizowanym — i, dzi$
jest zupetnie zapomniany. Po uptywie lat szes¢-
dziesieciu przeszto Jacob stary daje nam razem
z tg anegdotg we wstepie—owo arcydzieto w no-
wem, $licznem wydaniu.

Arcydzieto, czy nie, ksigzka to tak arcydzielnie
francuzka, tak przejeta i przesycona dowcipem,
tak ztosliwa, tak zabawna, tak do niczego niepo-
dobna, ze, poczawszy jg czytaé¢ na noclegu, gdy sie
ma nazajutrz rano wsta¢, aby dalej kolejg ruszaé
w droge—spedza sie nad nig noc calg, od karty
do karty odktadajac przerwe w czytaniu.

Voisenon, zyjacy w czasie, ktory w dowcipnych
ludzi i ksigzki obfitowat, nie ustepuje ztosliwoscig
ani polyskiem, ostroscig sadéw ani ich obrotem
wytwornym, zadnemu ze wspotczesnych. Ksigzka
sktada sie z pojedynczych biografijek krdciutkich,
czesto obcietych do stéw kilku, bez zadnego po-
rzagdku zrzuconych na kupke, lecz petnych wdzie-
ku sarkastycznego i—trafnosci. Niektore z tych
wyroczni tak przylgnety do imion ludzi obarczo-
nych niemi, ze im wytworzyty fiziognomig juz ze-
trze¢ sie niczem nie dajgeg. Na nieszczescie,
chcie¢ da¢ wyobrazenie o tych anegdotach i po-
kusi¢ sie o przektadanie ich—bardzo trudno.

Oto jest, naprzykiad, zdanie o x. Coyer, jak
wiadomo, autorze Historyi krélaJana. Rozpoczat on
od pisania ptochych rzeczy, jak ,,Rok cudowny*,
»Podréz admirata Andsona do wyspy ptochej*;—
to mu przyniosto pienigdze. Utozyt potem ,,Szla-
chte handlujacg”; to mu zrobito troche stawy.
Wkorcu wypracowat ,,Historya Sobieskiego® i—
dostat sie za nia do Bastylii. Pdzniej podrézowat,
wrécit napowrdt, a dobrze-by zrobit, zeby byt
znowu sobie pojechat.

O poecie Rousseau pisze: ,,Nie byt on, ani tak
wielkim poetg, ani tak ztym cztowiekiem, jak o nim
mowiono. Dowiedziono wreszcie, ze stawne owe
strofy, za ktére meczenstwo poniést, nie byly
jego, a zaczynajg sie przekonywac ludzie, ze
w Odach sg wiersze twarde i ciemne. Sztuki tea-
tralne nigdy mu sie nie udawaty. W r. 1738 ta-
jemnie przybyt do Paryza. Prokurator general-
ny dat mu znaé, ze chce nie by¢ o tem uwiado-
mionym, ale ze nad Sekwang powietrze dlani nie
jest zdrowe. Woystepkiem jego ,najwiekszym i
nieprzebaczonym jest, ze S$miertelnie nudny; ale
gdyby na wygnanie wysytano wszystkich nudzia-
rzy, mieszkania-by bardzo staniaty“

Caly artykut o Lafontaine’ie ogranicza sie do
tych stéw kilku: ,,Pochodzit z Chéteau-Thierry.
Wstapit byt do Oratoryandw i porzucit ich. Nie
$nito mu sie, ze jest poeta. Przeczytanie jednej
Ody Horacyusza talent w nim rozbudzito. Stawna
ksiezna de Bouillon poddawata mu tres¢ do jego
powiastek, a pani de Sabliére schronienie zape-
wnifa u siebie. Raz, gdy wszystkie swe stugi roz-
pedzita, rzekla przyjaciotom: ,Zostaty rai tylko
moje zwierzeta domowe, piesek, kot i La Fon-
taine. Bywal w towarzystwie Boileau iRacine’a;
ktérzy go zwali: ,,Poczciwcem* (Le Bonhomme)
a Moliére dodawat: ,,Poczciwiec moze duzej niz
my zy¢ bedzie*. Nikt w Swiecie wiecej nad niego
nie potrzebowat kochania. Nadto byt poczciwym
cztowiekiem, zeby nie miat by¢ czutym. To uczucie
zwrécito go ku Bogu; umart okryty wiosiennica.

Niektore sady Voisenon'a sg bardzo surowe,
a niektére opowiadania bardzo drastyczne. Ksigz-
ka podobna do kupki siana, w ktorej sg kwiaty,
trawa wonna i zeschite todygi; ale jest to ksigzka
zywa, nie sklejona z cudzych tachmanéw, wywré-
conych na nice i po wierzchu pstro zszytych:
jest to ksigzka pomyslana, uczuta, i dlatego Jacob
zowie jg arcydzielem—a ile z niej rozumni i ucze-
ni krytycy—nakradli!



PRZEGLAD ARTYSTYCZNY

przez

Bronistawa Zawadzkiego.

(Dalszy ci$g).

P. Juliana Muszynskiego: ,,Serenada“ przedstawia
scene pod balkonem getowskiej Gretchen. Me-
fistofel w wazkiej, staroniemieckiej uliczce, przy-
party domuru, $piewa swa piekielng kanzone. Po-
sta¢ Fausta rysuje sie zdaleka. Kompozycya
zdrowa, naturalna i estetyczna; figura Mefista
dobrze i charakterystycznie pomyslana, chociaz
nieuderzajgca oryginalnoscia pojecia; jest w niegj
wszakze wiele werwy i piekielnego humoru, a na
silniejsze wydobycie gtebszego, filozoficznego
watku idei, jaka wciela Mefisto w poemacie Goe-
thego, nie miat artysta pola w scenie serenady.
Ton tadny; koloryt trafny i umiarkowany.

Na fatszywej drodze znalazt sie talent' pierwo
tnie dobrze rokujgcy, miodego p. Jana Moniuszki,
obraz jego najnowszy: ,,Suchenwird opowiadajacy
ksieciu Wilhelmowi o Jadwidze i Jagielle* stwier-
dza wymownie ten fakt niepomysiny. Na dosy¢
duzym obrazie nie spotykamy ani jednej figury,
ktéraby modelowang byta na wzér natury; ksztat-
ty dziwaczne, glowy wazkie, diugie i pionowo
Sciete, karnacya nienaturalna, woskowo-zéta lub
jednostajnie r6zowa; pozy, albo sztywne, albo, co
gorsza, powykrecane; niektére twarze jakby wy-
rwane z getowskiego ,Hexensabbatu“, a nie
z zycia; uktad niezreczny i niejasny; koloryt wy-
manierowany, tak w szczegdtach jak i w ogélnym
tonie, grzeszy jaka$ chorobliwoscig, unikajaca
barw prostych, naturalnych, tetnigcych szczerem
zyciem. Posta¢ poety Suchenwirda, ktéry opo-
wiada Rakuzkiemu dworowi, co widziat w Polsce,
podobna do goraczkowego widziadta, mogtaby
niejednej z pan uczestniczagcych w tern po-
siedzeniu nerwy stargaé, niejedng o sny niespo-
kojne przyprawi¢. Pan Moniuszko powinien pod-
da¢ swe wrodzone a chaotyczne dotad zdolnosci
surowemu przymusowi wytrawnej szkoty; powi-
nien nauczyc sie: «) kompozycyi, 0) rysunku, c) za-
sad kolorytu, J) stylu — a wtedy przy zasobach
fantazyi i artystycznym temperamencie, jaki po-
siada, magtby rozwing¢ sie w pozyteczng dla kra-
jowego malarstwa site.

Wrecz odmienne wrazenie sprawia obraz pana
Wojciecha Piechowskiego : ,,Uczta weselna“. Jezeli
zarzucalismy p. Moniuszce brak prostoty i poczucia
natury, tu, przeciwnie, wszystko tchnie szczerem
odczuciem rzeczywistosci, wysoko rozwinietym
zmystem obserwacyjnym, tatwoscig pochwytywa-
nia typow, prostotg i prawdag kompozycyi, nare-
szcie charakterem iscie swojskim. Jezeli za$ to
wszystko nie wystarcza do wywotania effektu ar-
tystycznego, to dlatego, iz talent p. Piechowskie-
go przedstawia sie jeszcze nadto, ze sie tak wyra-
zimy, domorosle, nadto pierwotnie, elementarnie....
Wida¢, ze artysta rozwingt sie samorodnie, pa-
trzac tylko wrazliwem okiem i cieptg duszg
w Swiat zjawisk: najzdrowsza to wprawdzie pod-
walina rozwoju artystycznego; ale dane od natury
sity potrzeba spotegowac i uszlachetni¢ szkota.
Ot6z tego uszlachetnienia wrodzonych zdolnosci
nie dostrzeglismy jeszcze w Kkilku znanych nam
dotad pracach p. Piechowskiego. Natomiast roz-
wija on zawsze werwe charakterystyki, jakiej po-
zazdrosci¢ moze mu niejeden stylista; plastyczna
sita typow, ktoére odtwarza wprost z zycia, pod-
patrzywszy je w tern wiasnie, co majg w sobie,
najszczerszego, wywiera silne wrazenie prawdy.
Kompozycya takze petna zycia, ruchu i swobody.
Trudno zapomnie¢ pulchnej, rumianej twarzy tego
poczciwego ksiedza proboszcza, ktory tak serde-
cznie przyklaskuje obnosmom w izbie zacnego go-
spodarza i ojca panny miodej, na barkach gosci
weselnych, dobrze podchmielonych i tern serdecz-
niejszych. Wszystkie figury, rozrzucone wsréd
przestronej izby w naturalne grupy, przypomi-
najg nam dobrych znajomych, ktérych gdzie$ wi-
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dzielismy w zyciu. Cata sytuacya nadzwyczaj
naturalna: tak wyglada¢ musi ta scena uczty we-
selnej w szlacheckim dworku, konczgca sie o Swi-
cie, kiedy-to blask dogasajacej $wiecy ubiega sie
o lepsze z jasnoscig dzienng, a niezwalczona ocho-
ta porywa miodziez do ,biatego mazura®“ pod-
czas, kiedy starsi wychylajg ostatnie Kkieliszki.
W interessie sztuki rodzimej nalezatoby zyczy¢
p. Piechowskiemu, aby powierzyt dobrej szkole
dalszy rozwoj swych niezaprzeczonych zdolnosci.
Dzi$ maluje on jeszcze in crudo, nie zna sie na sub-
telniejszych tajemnicach pedzla, i dlatego obrazy
jego nie moga zadowoli¢ wybredniejszego smaku.
Ale kto ma tyle fadu w gtowie, tyle poczucia ar-
tystycznego w piersi, tyle daru spostrzegawczego
i tyle humoru rodzimego, ten moze i powinien
przy pracy zaj$¢ daleko w sztuce.

Pana Stanistawa Paczynskiego: ,,Janko Niemi-
ryez" odtwarza ponury pomyst Kraszewskiego
z ,,Braci Zmartwychwstancow”, éw konwoj mar-
twych zwtok Niemirycza, ktory rozkazat sie choé-
by trupem postawi¢ przed obliczem krélewskiem.
Bardzo to drazliwy przedmiot dla malarza: nie po-
dobna nie wywota¢ wstretu na widok tego trupie-
go pochodu. W powiesci czyta sie tylko o bla-
dym, z6kym trupie; w obrazie widzi go sie zywem
okiem. Zawsze to effekt karkotomny. Przyznaé
wszakze nalezy artysScie, ze z zadania wywigzat
sie z niematym taktem. Zna¢ poczucie piekna i
w otoczeniu sceny tern ttem zimowem, z majacza-
cemi cieniami ludzkiemi na biatym $niegu, i w po-
nurym catunie nocy, wsrdd ktdrej przesuwa sie ci-
chy korowdd, i w usunieciu wreszcie na drugi plan
wstretnego profilu Niemirycza.

Zanim rozstaniemy sie z seryg obrazéw o szer-
szym historycznym lub rodzajowym pomysle, przyj-
rzyjmy sie najwiekszemu w rozmiarach i najszczy-
tniejszemu w motywie dzietu, ktére przyozdabia
obecnie salon Towarzystwa. Jest to wielka kom-
pozycya historyczna p. JUz/oZdo Piwnickiego: ,,Z061-
kiewski pod Cecora®, wiasno$¢ krakowskiego Mu-
zeum w Sukiennicach. Obraz przedstawia chwi-
g gdy bohaterski hetman, otoczony juz ze wszech
stron hordami pohan“dw, z garstkg rycerstwa
nieustraszonego, oczekuje pewnej zagtady, ale
zgon z gotym orezem w reku przenosi nad hanie-
bna ucieczke. Katastrofa sie zbliza; za chwile
kosa $mierci podetnie ten zywy posag, stojacy
wsrdd gradu kul i $wistu cieciw, ktérego nic juz
nie odwola z pozycyi — przepadtej. Naprdzno
skrzydlaty husarz ukazuje reka niebezpieczenstwo
i jedyny zapewne jeszcze przesmyk wsréd watu
nieprzyjacielskiego, ktdrym sie przemkng¢ mozna.
Zo6tkiewski, w dtugim biatym zupanie, okryty zbro-
ja, stoi jak wryty do ziemi i czeka na przeznacze-
nie. W bladej twarzy jego znac przeczucie, a na-
wet pewno$¢ zgonu, ale pewnosci tej umie spro-
sta¢ moc postanowienia, gotowos$¢ do ofiary. Two-
rzy on duchowe ognisko wracej akcyi bojowej,
cho¢ nie stoi w $srodkowym planie. Dokota wi-
dzimy zapasy jezdzcOw i pieszych; niema w tych
indywidualnych utarczkach tadu i kommendy, gdyz
szeregi oddawna juz potamane; chodzi jeszcze
0 to, ile kazdy z gingcych luzem zabije wroga.
Kompozycya wiec rozstrzelona na szereg scen
morderczych, z ktérych kazda dla siebie stanowi
catos¢ i grupe. Po prawej stronie najwybitniej
zarysowata sie walka upadiego o ziemie janczara,
w ktérego godzi pocisk zagrozonego przez innego
Turka zotnierza polskiego; po lewej stronie ener-
gicznie pomyslana grupa, wyobrazajgca zwlecze-
nie z konia gltowa na dot spaha tureckiego, ktore-
mu za chwile te glowe odrgbig, tudziez smutny
widok na planie mtodego jezdZca, zabitego wraz
z koniem, ktorego ujrzat inny jego towarzysz pan-
cerny i z gtebokim widocznie zalem przyjmuje te
strate do serca. Obok tych grup gorujacych,
badz-to dosadnoscig akcyi, badz bogatszym wat-
kiem psychicznym, mnéztwo pomiescit na obrazie
swoim artysta motywow wojennych, pomyslanych
efektownie i roztozonych jasno, logicznie, prze-
stronnie. Wogole dzieto Piwnickiego odznacza sie
dobrym i rozwaznym uktadem; w ruchu porywa-
jacym tragicznej chwili panuje pewien fad, ktory
oozwala uprzytomni¢ sobie z tatwoscig, co gdzie
nalezy, i co sie z czem wigze. Kompozycya obrazu
ujawnia sumienne wystudiowanie motywu i do-
ktadne uporzadkowanie sie w reflexyjnej wyobra-

Zni malarza szczeg6towo bogatego planu. Refle-
xyjno$¢ tez stanowi pietno wiasciwe tego obra-
zu: nie porywa on ta sitg namietnosci i werwy bo-
jowej, co bitwy np. Matejki; ruchy i ciecia nie sg
w nim tak btyskawiczne, jak u mistrza krakow-
skiej szkoty, ktéry, pomimo réznicy temperamentu,
pozostat jednak wzorem dla p. Piwnickiego. Zdaje
nam sie wszakze, iz ta leniwo$¢ akcyi, ta ciezkos¢
ruchu, niezle cechuje rzeczywisty charakter wy-
obrazonej przez artyste chwili. Bo6j ten dociera
do konica — to widoczne. Ale do jakiego? Gdyby
to byta ostatnia chwila przed stanowczym tryum-
fem, pojmowalibySmy porywajgcy szat zwyciez-
kiego rycerstwa, ktéremu pilno zetrze¢ ostatni
bunczuk tatarski, ztama¢ ostatni pdtksiezyc. Byt-
by to béj natchniony, a wiec razny, goraczkowy.
Tu jednak co innego: tu wszelka nadzieja dla huf-
ca polskiego juz znikta. Strzela sie tu jeszcze
i siecze, ale dla honoru. Kazdy z tych bohate-
row widzi juz widmo $mierci przy sobie, a jezeli
walczy jeszcze, to chyba dlatego, aby czems$ za-
petni¢ ostatnig chwile zywota. B¢j taki musi to-
czy¢ sie leniwie, niemal automatycznie. Takie
tez wrazenie robi walka wraca jeszcze na obra-
zie Piwnickiego, ale juz dogasajgca. To juz nie
dramatyczna akcya, ale katastrofa tragiczna.
,»ZO0tkiewski pod Cecorg" jest dzietem porzadnej
i trzezwej fantazyi, i niezle juz wyrobionej techniki
malarskiej. Technika ta nie uderza wprawdzie ory-
ginalnoscig lub Swietnemi szczeg6tami, ale ma swe
zalety sity i precyzyi, ktére wywotujg pozadany
effekt. Bogactwo ruchu w obrazie narazatlo ar-
tyste na niebezpieczenstwo btednych lub prze-
sadnych skrocen; widocznie jednak sumienna pra-
ca i dobra szkota pozwolity mu unikngé wazniej-
szych usterek pod tym wzgledem i zachowa¢ linig
poprawng, czego w innych jego obrazach, np.
w ,,Jeficach®, znajdujacych sie obecnie nawysta-
wie Krywulta, nie zawsze mogliSmy sie dopatrzy¢.
Ogolny rozktad bogatej kompozycyi jest malowni-
czy. Cokolwiek datoby sie powiedzie¢ na zalete
figury Zotkiewskiego, w kazdym razie nie sgdzi-
my, azeby dorastata ona do szczytnosci idei, ktorg
uosabia, i do tragicznosci momentu, ktérego jest
najwybitniejszym czynnikiem. W wyrazie jej
i kompozycyi gtowy zamato znalezlismy szlache-
tnosci i pierwiastku heroicznego. Posggowos¢
jej nie wydaje sie bohaterskiem rozwigzaniem
jakiej$ walki wewnetrznej, ktora poprzedza wszel-
ka rezygnacyg ludzka, ale poprostu jatowg mar-
twotg ducha, anemicznoscig ustroju. Postaé ta
nie zajmuje, nie wzrusza i nie budzi sympatyi. Na
pochwate zastuguje technika kolorystyczna p. Pi-
whnickiego: ton silny, dosadny a malowniczy;
ogoélny nastrdj peten powagi i mezkiej mocy.

Drugi obraz p. Piwnickiego na Wystawie Towa-
rzystwa: ,,Przeprawa Lisowczykow przez Ren“
posiada zalety effektownej kompozycyi itypowej
charakterystyki; ale rysunek zaniedbany i bru-
dny, niesmaczny koloryt ostabiajg wrazenie.

Wiodzimierza tosia: ,,Wyscigi“ pozwolg nam
przejs¢ do pejzazu. Jakkolwiek bowiem zywiot
rodzajowy gra tu jeszcze przewazng role, wszakze
i pejzaz wchodzi juz w swoje prawa, a nawet
stwarza wiasciwg atmosfere obrazu. Znajduje-
my sie na ukrainskim szlaku, w miasteczku dnie-
prowem, na targu konskim. Patrzymy na raczy
wyscig dwoch ognistych czworek, zaprzezonych
do wézkéw, na ktérych zasiedli koniarze z pro-
fessyi, wyscigowcy z amatorstwa. Dwie czworki
te pedza co noga wyskoczy po szerokim go-
Scincu; na trawnikach grupy wioscian i gosci jar-
marcznych $ledzg z serdecznem zajeciem tok sza-
lonego wyscigu. Obraz to tchnacy szczerg wer-
wa zycia; konie malowane bez zarzutu w propor-
cyach i ksztalcie; jezdzcy typowi; duszy wiele
i temperamentu w ludziach i koniach; charakter
miejscowy uchwycony wiernie i odczuty szczerze.
Powietrza i $wiatla sporo, tchnienie swobody
przewiewa sie przez calg te szczesliwie pomyslang
charakterystyczng i ujmujaca scene z ludowego zy-
cia Ukrainy. Malowanie $miate i szerokie, jak
zwykle u tosia, ktory nie lubi wymownych pét-
tonow.

Pejzazy jest duzo na wystawie i — pieknych.
»Krajobraz" Siemiradzkiego excentryczny w tonie
watlym i szarym, zaja¢ moze jako studium ko-
lorystyczne, ktérego wszakze nasladowaé nie ra-



dzilibySmy. Tres¢ pejzazu ma wiele smaku i po-
wabu poetycznego; nienaturalny wszakze koloryt
nie pozwala estetycznym szczeg6lom  motywu
ukaza¢ sie w uroku i sile prawdy. Jest to w ogole
fadny kaprys fantazyi, ktdry me szkodzi, ale i me
pomaca stawie Siemiradzkiego, inng droga zdo-
bytej.0 Do najpiekniejszych krajobrazéw, jakie
pedzel rodzimy w ostatnich kilku latach odkradt
naturze, nalezy: ,,Chiemsee wBawaryi“p.
Mateckiego jeziora z goérujaca nad widno-
kregiem roztozystg wierzba, z kepami roslin wo-
dnych, z fantastycznem rumowiskiem gtazow,
mchem wilgotnym pokrytych, z przesliczng mo-
zaikg barw i ksztattéw, rzuconych z tym poety-
cznym nietadem, z tg harmonia dyssonanséw,
ktére tylko w przyrodzie sg piekne; dalej ma-
rzaca szklanna tonh jeziora, jeszcze dalej gory co-
raz bledsze, coraz mglistsze, coraz podobniejsze
do widzen sennych; senna melancholia unosi sie
tez w powietrzu ponad wodg w postaci mgty wil-
gotnej. Motyw, jak widzimy, ani nowy, ani bo-
gaty. A jednak natchnienie artysty wyczaro-
wato zen szereg wdziekdéw i wrazenh poetycznych,
ktére upajaja oko i dusze. P. Malecki robit ten
obraz widocznie ze szczerym zapatem duszy, ktora
rozmarzyta sie niegdy$ na miejscu podobnym wi-
dokiem ujrzanym W odpowiedniej porze i o$wie-
tleniu, i zachowata w pamieci szlachetne wzru-
szenie, ktore powtérzyta teraz pedzlem. To,tez
ani $ladu maniery, ani owej troche excentrycznej
kokieteryi niespodziankami o$wietlenia, na ktére
choruje czasem talent wytwornego artysty (np.
»Whnetrze lasu®); wszystko tu proste, naturalne,
prawdziwe, a niewypowiedzianie piekne, przepo-
jone uczuciem i artystycznie wypieszczone. Mniej
bogatym wjnotywa, ale zato bardziej jeszcze zaj-
mujagcym pod wzgledem oswietlenia i tonu jest
krajobraz przedwczesnie zmartego w Wiedniu
Zygmunta Sidorowicza: ,,Poranek®. Pierwsze pro-
mienie stonca oztocity juz tagodng smuga blade-
go Swiatta chmury, w gornym ptynace widnokre-
gu; w dolinie jeszcze ciemno. Z tych kontrastéw
wywigzat artysta uroczy poemat barw. Polana
lesna z bukietami drzew, otulonych mrokiem, pet-
na wilgoci rosy rannej i mglistych oparéw pod-
noszacych sie znad wody. Zaden z naszych pej-
zazystow nie odczuwat tak szczerze ducha przyro-
dy, jak Sidorowicz; z drobnych tez jego ptdcien
wiato tyle duszy, uczucia i poezyi, wyrazonej po-
prostu, posielsku, ze mégtby nig byt obdzieli¢ catg
plejade pretensyonalnych naszych pejzazystéw,
ktérzy jak istne pasozyty oblegajg salon Towa-
rzystwa i szpecg go robotami, w ktérych ;ani ta-
lentu, ani namaszczenia, ani techniki malarskiej
na lekarstwo nie znajdziesz.

(Dokoriczenie nastapi)

Lwoéw, w Lipcu 1881 r.

Literatura moralna.—Lud wiejski,pogadanka pr-ez ksiedza Sie-

mienskiego. — Wystawa rob6t kobiecych i tkackich w Muzeum

Przemystowem. — Tkactwo w Galicyi. — Wystawa obrazéw.—

Prosba do artystdbw. — Niedogodne pomieszczenie wystawy.—
Nowy gmach sejmowy.—Teatr letni.

(Dokonczenie).

Dlaczego artysci nasi tak jako$ ociggajg sie
z przysytaniem dziet swych na wystawe lwow-
ska dlaczego ja widocznie zaniedbujg? Czy dla-
tego, ze nie maja nadziei korzystnej dziet swych
sprzedazy we Lwowie? Nie sadzitbym, bo prze-
ciez corok sprzeda sie zawsze kilkanascie celniej-
szych obrazéw i sama Dyrekcya zawsze pewng
liczbe zakupuje dla wylosowania pomiedzy czion-
kow Towarzystwa. Mnie sie zdaje, ze gtdwng
role odgrywajg tu koszta przesyiki. Dyrekcya
Towarzystwa z o0szczednosci nader skrupula-
tnej, a wiasciwie z koniecznosci, przez wzglad
na szczupte fundusze wystawy skapi w zapro-
szeniach. W ogéle wiec artySci chcacy dzieta

279

swe okaza¢ na wystawie Iwowskiej, muszg po-
przesta¢ na ogolnej odezwie zapraszajgcej, a ra-
czej na zawiadomieniu w dziennikach umiesz-
czonem, o terminie otwarcia wystawy kazdoro-
cznej. Tymczasem ludek artystéw i litera-
tébw bywa, jak wiadomo, drazliwy i butny, i
z ubolewaniem widzimy, iz najczesciej ci tyl-
ko artysci, ktérzy osobne, wpiost do nich wy-
stosowane zaproszenie otrzymali, racza pamie-
tac o Wystawie Lwowskiej. Lwéw zresztg
juz z potozenia swego, jako miasto drugo-czy
trzeciorzedne w nieszczesliwych pod wzgledem
artystycznym znajduje sie warunkach. Trudno
zadac po artyscie, aby jezeli, jak to sie pare razy
zdarzyto, spbtczesnie z wystawg lwowska otwarta
jest wystawa w Mnichowie, Wiedniu, lub Pary-
zu, pozbawiat sie dla Lwowa sposobnosci przed-
stawienia dziet swoich na wielkiej arenie spéiza-
wodnictwa artystycznego calej Europy, albo
chciat przenies¢ Lwow nad Warszawe i Krakéw,
i jemu prawo pierwszenstwa do oglagdania nowych
utworow oddawat. Najznakomitsze wiec dziela,
jezeli przychodza do nas, to zazwyczaj wéwczas
dopiero, gdy je znacznie przedtem poznata War-
szawa i Krakéw. Nic-by nie byto w tern zdrozne-
go: przeciwnie, rzecz bardzo naturalna, i Lwow
chetnie poczuwa sie do obowiazku cierpliwosci
w tym wzgledzie, ale gdybyz przynajmniej miat
pewnos¢, ze nie zostanie pominietym!... Niestety,
jednak tak sie wiasnie czesto dzieje. Niektére
obrazy, nawet rodowitych Lwowianow, ida, jak
naprzyktad kilka obrazéw Zinurki, zakupionych
zgory przed ukonczeniem, ida, powiadam, wprost
do Warszawy, lub dalej, w Swiat szeroki, w posia-
danie prywatne, nie ukazawszy sie wcale we
Lwowie. Stusznie godzi sie upomnie¢ o to za-
niedbywanie Lwowa i prosi¢ artystéw, aby nie po-
stepowali z nami pomacoszemu i nie pomijali
dorocznych wystaw lwowskich, jak sie to od nie-
jakiego czasu dzieje.

O umieszczeniu wystawy takze stéwko powie
dzie¢ wypada. Dawniejsze wystawy urzadzane by-
waly zawsze w sali spalonego uniwersytetu, w sa-
mem $rodku miasta potozonej. Byto to pomie-
szczenie dla zwiedzajacej publicznosci bardzo do-
godne, wiasnie z powodu swego pobliza od gtow-
nych dzielnic miasta. Od lat kilku przeniesiono
wystawe do nowego gmachu politechniki, na No-
wy Swiat, za miasto. Uczyniono to takze ze
wzgledéw oszczednosci, albowiem otrzymano tu
sale bezptatnie, podczas, gdy za tamtg w miescie
kilkaset guldendéw ptaci¢ byto potrzeba. Pomimo
tego nie powiem, aby mysl przeniesienia wystawy
tak daleko od srodka miasta byta szczesliwa. Da-
whniej zwiedzanie wystawy przynosito przyjemnosé
bez znuzenia. Obecnie kto dice widzie¢ wysta-
we, musi odbywac nuzacg pielgrzymke za miasto,
ktdra nie kazdy pieszo odby¢ zechce, a powozem
iliekazdy bedzie w moznosci. Wprawdzie Dyrekcya
usprawiedliwia sie, wykazujgc liczbami, ze wysta-
wa na tern przeniesieniu nie stracita, ze pomimo
jej oddalenia liczba o0s6b zwiedzajgcych nie
zmniejszyta sie a dochodu nie ubylo. Z tem
wszystkicm, chociaz zwolennicy Dyrekcyi, biorac
ja w obrone, utrzymuja, ze przechadzka przez
park miejski z pieknym widokiem na wspanialg
cerkiew $w. Jerzego, nie nuzy, ale przeciwnie
uprzyjemnia droge ku wystawie, niepoprawni pes-
syraisci twierdzg stanowczo, ze oddalenie wysta-
wy od miasta utrudnia jej zwiedzanie i zniecheca
publicznosé.

Ale idZzmy na wystawe; znajdziemy tam rzeczy,
ktorych widokiem optaci sie przeciez jakotako
trud poniesiony.

Najpierw wpadajg w oczy, zaraz u wstepu na
sale, cztery dobrze juz znane nam, a prze-
niesione tu z Wydziatu Krajowego, portrety czte-
rech marszatkéw krajowych. Kazdy z nich jest
arcydzietem w swoim rodzaju, i ogladajac je
choéby poraz setny, zawsze znajduje sie nowe za-
lety. I niedziw: wszak to pedzel Matejki, Sie-
miradzkiego, Rodakowskiego przemawia z tych
ptdcien i pozostawia takiesame wrazenie, jakie sie
odnosi na widok Van Dycka lub Tycyana dziet
nieSmiertelnych.  Najwiecej sprawiajg wrazenia
portrety Alfreda lir. Potockiego, p. Matejke i Who-
dzimierza hr. Dzieduszyckiego, p. Rodakowskiego.
Nie sgto juz tylko portrety, odznaczajace sie

wiernem podobieristwem, ale, rzektbym, obrazy
typowo-historyczne, jezeli sie tak wyrazi¢ wolno.

Od starych znajomych idzmy dalej nowe za-
wrze¢ znajomosci. Nowa znajomoscia na wy-
stawie lwowskiej sa dwa wiekszego rozmiaru
obrazy olejne Wojciecha Kossaka, przedstawia-
jace sceny z manewréw wojskowych przed dwo-
ma laty pod Krakowem i zesztego roku pod Sa-
dowg Wisznig. Syn znakomitego naszego arty-
sty, p. Wojciech Kossak, wstepujac w $lady ojca,
pomimo miodosci swej wysoko juz stanagt. Obra-
zom, o ktérych mowa, moznaby tu i owdzie wy-
tkng¢ drobny btad w rysunku, tenlub éw pomniej-
szy szczeg6t chybiony; ale catos¢ kompozycyi
$wiadczy o bogactwie fantazyi, o szerokim rzucie
oka i artystycznem poczuciu, 0 umiejetnym roz-
ktadzie catosci, w doskonala, pomimo wielkiej
rozmaitosci zjawiska, zlewajacej sie harmonia.
Te zalety obrazéw mtodego Kossaka czynig bar-
dzo sympatyczne wrazenie i wréza w nim niepo-
spolitego malarza bitew, jezeliby sobie ten rodzaj
obrat przed innemi. Przy tak wszakze juz wy-
soko posunietej technice malarskiej i tak Swietnie
zapowiadajgcym sie talencie, nie mozna watpic,
ze miody artysta w kazdym kierunku, ktéremuby
sie oddal, zmystem artystycznej twdrczosci wie-
dziony, réwnie wysoko sie wzbije.

W pierwszym z obrazéw, o ktérych mowa, ma-
lowanym przed dwoma laty, a przedstawiajgcym
¢wiczenia wojskowe w okolicach Krakowa, rozta-
cza sie rozlegly, peten rozmaitosci krajobraz.
Z jednej strony zpoza zatomdw gory, gdzie sztab
naczelnej kommendy zajat stanowisko, mamy prze-
pyszny daleki widok z Wistg u stdp goéry ptyna-
cg; nad rzeka stoi 46dz, odbijajgca od brzegu, na
ktérej ma sie whasnie przeprawiaé Kilku zotnie-
rzy wystanych na posterunek. Z drugiej strony
obrazu wzbijajgce sie zpoza gory dymy Swiad-
czg, iz tam wre ogieh dzialowy, a po stromej
Sciezce gorskiej artylerzysSci transportujg w gore
dziata, snadz dla wzmocnienia bateryi. Na pierw-
szym planie, tuz przed nami, biwakuje grupa zot-
nierzy, tworzacych, jak sie zdaje, eskorte sztabu.
Markietanka wiejska roznosi napitek i czestuje
zoknierzy. Grupa ta tworzy, jakby osobny dla
siebie, wyborny rodzajowy obrazek. Cato$¢ kom-
pozycyi ma, jak widzimy, wiele urozmaicenia,
a o zaletach wspomnieliSmy powyzej. — Drugi
obraz Kossaka przedstawia defilade artyleryi
w petnym galopie dla zajecia pozycyi wobec nie-
przyjaciela. Mamy i tutaj szeroki krajobraz,
stromg skate, a na szerokiej przestrzeni pierwsze-
go planu ruch okazujgcy przygotowania do attaku
i liczny sztab z wywyzszonego stanowiska
ogladajacy pole odbywajacych sie manewrow,
Z przyjemnoscig obejrzawszy obrazy Kossaka,
tuz w sasiedztwie spotykamy sie z Turystkg Mer-
warta. Nie marzac o bitew wrzawie, zdaleka od
zgietku Swiata, na tace, porostej bujnie trawg
i kwieciem, zasiadta mioda turystka, zajeta rozpa-
trywaniem swej teki podréznej, bedacej zapewne
albumem doznanych wrazen i nasuwajacych sie
spostrzezen. Przez traw zielone morze skacze
zaledwie widny zpomiedzy zieleni maty piesek
czarny, jedyny towarzysz marzacej w tem pust-
kowiu samotnicy; zdata wida¢ drzew kepe, stu-
7aca ku urozmaiceniu krajobrazu. Pieknie to
wszystko skomponowane, piekna jest kwiecista
przyroda i piekna melancholijna turystka; ale,
razem wzigwszy, jest w catym tym obrazku za-
wiele zielonosci, zawiele jaskrawosci w doborze
barw, z ktérej-to przyczyny wyzej stawiamy drugi
obraz Merwarta, znajdujacy sie na wystawie: Hi-
szpanke. Wdzieczny rysunek, podnoszacy te gto-
we do wysokosci idealnego typu, oko petne ognia,
pte¢ Sciemniata od zaru stonca i krwi potudnio-
wej, a wreszcie stréj peten harmonii i szlachetne-
go uktadu, czynig obraz ten nader sympatycznym.
W tymsamyra rodzaju studium kobiece, czy por-
tret, mieliSmy i zesztego roku na wystawie pedzla
Merwarta, z ktérych-to obu utworéw widaé, iz tu
jestwiasciwe pole talentu artysty.—Walery
Eliasz hojnym byt tego roku dla Lwowa, bo dal
az pie¢ czy sze$¢, rozmaitej tresci obrazébw, mie-
dzy ktéremi znajduje sie stadium archeologiczne,
portret naturalnej wielkosci Krélowej Jadwigi, ko-
piowany z galeryi wiedenskiej; Wycieczka. w Tatry
przez samegoz artyste samotrze¢ przedsiewzieta,



i najlepiej z tego wszystkiego malowany Dyabet na
rozkaz Twardowskiego w $wiecong zanurzajacy sie
wode. Patrzy on zpodetba z takg prawdziwie
szatanska hypokryzya i nienawiscig, jak tylko
istny dyabet mégtby patrze¢. Zywo zajat naszag
uwage p. Omajza Portret staruszki, malowany z na-
tury, przypominajacy najlepsze obrazki flamandz-
kie, i drugi tegoz Portret Wioszki, takze zdjety
z natury. Twarz staruszki, petna zmarszczkéw,
pomieta, nadzwyczaj dokiadnie wymodelowana,
zdaje sie jakby zywa przemawia¢ z ptétna, jak
ruina przesztosci, budzaca sympatyg i po-
szanowanie. Malarze miejscowi Iwowscy nader
byli skapi w tym roku. Nawet Grabowski, naj-
pracowitszy ze wszystkich, ktorego liczniejszy sze-
reg portretbw przyzwyczajeni jestesmy widy-
waé corok na kazdej wystawie, tym razem dat
dwa wszystkiego, ale prawda, iz obadwa mozna
nazwac arcydzietami, mianowicie Portret ojca ar-
tysty, piekny w catem znaczeniu typ mieszczan-
ski. Sita charakteru, poczciwos$¢ i rozum maluje
sie wtem obliczu, przestonietem jakby chmurg
zamyslenia. Twarde losy i twarde musiato by¢ zycie
cztowieka, skoro te posepnos¢ pozostawito w obli-
czu, a na $wiat nauczyto spogladaé pewnem okiem
i nieugietg mysla. Drugi portret przedstawia,
moznaby powiedzie¢, typ intelligencyi. Grabow-
ski, a méwimy ciagle o Andrzeju, bo Wojciech nie
maluje olejno, oile wiem przynajmniej, owoz
Grabowski zabierajac sie do szkicowania portre-
tu, stara sie przedewszystkiem dopatrzy¢ w gto-
wie do portretowania przeznaczonej typowego jej
charakteru, ryséw stanowigcych zasadniczy wy-
raz fiziognomii i ducha osoby, ktérg ma prze-
nie$¢ na ptétno. Pochwyciwszy ten, ze tak po-
wiem, ton zasadniczy, stosuje dori nastepnie
wszystkie szczeg6ty i tworzy tym sposobem
z kazdego portretu obraz typowy, bedacy wyra-
zem pewnych zywiotdw, sktadajacych spoteczen-
stwo, w rozmaitych jego warstwach. Do rzedu
takich portretow nalezg i obadwa powyzej wy-
mienione. Grabowski jest artystg myslacym, rea-
lista szukajagcym przedewszystkiem natury, a te-
chnike posiada w wysokim stopniu wyrobiona,
co nadaje pedzlowi jego $miatos¢ i czyni go panem
przedmiotu.

Dzbanskiego zyd, wykonczony bardzo uwaznie
i pracowicie z natury, jest takze obrazkiem typo-
wym, jednym z tych, jakim najlepiej odpo-
wiada peazel artysty, chociaz lat dawniej-
szych porywatl sie nawet na kompozycye hi-
storyczne. Dzbanski najwiecej maluje obrazéw
koscielnych na zamowienie. Na prowincyi w wie-
lu kosciotach i cerkwiach znajdujg sie jego
prace. Na wystawie tegorocznej jest jeszcze
Dzb. widok wiezy kosciota Bernardyriskiego we
Lwowie, zdjety z gornej tylko czesci, i kopia
z Gryglewskiego Wnetrza kosciota Panny Maryi
w Krakowie, niedoréwnywajaca, ma sie rozu-
mie¢, oryginatowi.

Mamy jeszcze do obejrzenia kilka matych kra-
jobrazkéw Grabinskiego; wszystkie do siebie tak
podobne sposobem wykonania i szczeg6tami, ze
na pierwszy rzut oka poznac ich pokrewienstwo.
Wszystkie wygladajg jak bliznieta, a naich wi-
dok zawsze tozsamo powtarza sie wrazenie, czego-
by nie byto, gdyby artysta starat sie nada¢ wiecej
wybitnego, odrebnego charakteru swym drzewom,
wodom, obtokom, tak, jak w naturze kazda oko-
lica ma odrebng ceche swej fiziognomii wyraz-
nie uwydatniong.

Jeneratl Friedberg, Lwowianin, ktéry obok
marsowego zawodu z zamitowania uprawia Sztu-
ke, jest znakomitym dyletantem. Jego dwa
obrazki na wystawie zesztorocznej, przedstawia-
jace z natury zdjete grupy charakterystyczne
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z tutejszej zydowskiej dzielnicy miasta, znamio-
nowaty znakomity talent do malarstwa rodzajo-
wego. Woystawiony obecnie Widok placu ctowe-
go mniej sie podoba niz tamte, bo nie uwydatnia
sie niczem tak charakterystycznem jak one. Stu-
dnia, mur dhugi, straznica strazakéw i beczki na
wode: to zamalo treSci na stworzenie obrazu.
Drugi obraz jen. Friedberga, przeznaczony do ko-
Sciota wiejskiego, przedstawia Chrystusa na krzy-
zu miedzy dwoma totrami. Posta¢ Chrystusa nie-
tyle sie udata, ile gltowy totréw, bardzo wyraziste
przy odmiennym charakterze. Obejrzawszy je-
szcze dwa typowo portretowe obrazy Miodnickie-
go, juzbysmy podobno naprézno szukali w dziale
olejnym dziet Iwowskich artystow. Pomiedzy
akwarellami znajdujemy Zzime polska Raczynskie-
go, ze wszystkiemi jej wiasciwosciami, dachami
$niegiem okrytemi i furkg drzewa, przez wioscia-
nina na targ przywieziona. Dalej zwracajg uwa-
ge rysunki kredkowe Wojciecha Grabowskiego:
Matomieszczanka, Bycerze $redniowieczni, i obrazek
rodzajowy Bankiem na wsi. \Wreszcie nie mozna
poming¢ pracowicie i z talentem wykonanej kreda
kopii obrazu duzych rozmiardw Nimfy $pigce przez
Zygmunta Nadia. Jest to uczen Andrzeja Gra-
bowskiego, gtuchoniemy, ale obdarzony wielkim
talentem, ktéry pod kierunkiem Grabowskiego
ogromne czyni postepy. Artysta, wid gc niepo-
spolity talent ucznia, zajmuje sie nim bardzo tro-
skliwie. Nimfy $pigce odznaczajg sie bardzo dobrym
rysunkiem, co w malarstwie jak wiadomo jest fun-
damentalnym warunkiem. Z rzeZbiarzy jeden tylko
Bargcz, Lwowianin, dat kilka rzeczy z terra colty
i pare odlewow gipsowych, pomiedzy ktéremi od-
znacza sie popiersie Matejki, naturalnej wielkosci.

Ostatniemi dniami przybylo zza granicy kilka
dziet polskich, a miedzy innemi krajobraz p. Matec-
kiego, przedstawiajacy Aleje lipowa wjesieni, z fran-
cuzkim effektownym sposobem malowania, polega-
jacym na grze barw jesienno-jaskrawych. Kotar-
binskiego szkic, przedstawiajacy Uczte. dawnych
Bzymian, malowany jest w tym samym sposobie,
jak dwie tegoz artysty kompozycye, takze z czasow
Lukullusowych na wystawie zesztorocznej. Swiat
klassyczny przedstawia sie tutaj pod skrzydiem
domowych penatéw, peten roz, rozkoszujacy wsrod
architektonicznego piekna klassycznych linij i bla-
skow jasnego nieba. Pomiedzy akwarellami na
wystawie jest pare prawdziwych arcydzietl, jak

kosciota $w. Katarzyny w Gdansku, nieod-
zatowanaego Gryglewskiego, jak Kossaka scena
sielska Przy studni, tudziez jego Wijazd cesarza do
Krakowa, powtérzenie obrazu danego do albumu
pamiatkowego cesarzewiezowi Rudolfowi.

Pomyst wydania tego albumu, majacego upamie-
tni¢ pobyt cesarza w Galicyi, sprowadzit naszych
malarzy na chwile ze sfer ideatu i uczynit illustra-
torami rzeczywistosci. Brak dramatycznego in-
teressu lub artystycznych motywow, ktére z mato
ktorej ze scen tych wydoby¢ sie daty, zastgpic¢
tutaj musiata po wiekszej czesci malowniczos¢
szczegotow, taka naprzyklad, jaka sie nastreczata
Rybkowskiemu, gdy malowat konny orszak we-
selny hucutdéw przed cesarzem w Kotomyi. Kopia
tej kompozycyi, przez niego odtworzona, znajduje
sie takze na wystawie i S$cigga uwage dobrem
ugrupowaniem i charakterystyka wiernie odda-
ng. Scene z pobytu cesarza w Kotomyi wymalo-
wat takze olejno Jaroszynski, mianowicie Orszak
Hucutéw towarzyszacy powozowi cesarskiemu do
miasta. Przedmiot bogaty i wdzieczny swg ma-
fowniczoscig utracit swdj powab pod pedzlem Ja-
roszynskiego, gtownie z powodu ziego’ rysunku i
razagcych w caltym obrazie bledéw perspektywy.
Samo zapatrywanie sie w nature i usitowanie
wiernego jej skopiowania nie wystarcza, bez gteb-

szych doktadnych studidéw, bedacych wegielnym
kamieniem sztuki. Rysunek w malarstwie jest
tym fundamentalnym warunkiem, bez ktorego nie-
ma obrazu.

Na tern korcze przeglad wystawy lwowskiej
tegorocznej. Obejrzelismy wszystko prawie, co
godniejsze widzenia na niej sie znalazto; z matym
moze wyjatkiem tego lub owego obrazu, ktéry mi-
mowoli uszedt naszej uwagi. Mowy ni¢ma nawet
.0 tem, aby wystawa Iwowska byta, chociazby
tylko czesciowo, chociazby w jednym tylko Kie-
runku, wyrazem malarstwa polskiego w chwili
obecnej; aby dawata cho¢ przyblizone o rozwoju
jego, o usitowaniach i pracach artystéw naszych,
wyobrazenie.

Z wystawy powr6t do domu przez ogréd miej-
ski. Przechadzka po parku dozwoli w czesci
przynajmnjej zapomnie¢ znuzenia dalekiej drogi
na Nowy-Swiat. W parku gra muzyka, a setki
0sob kreca pomiedzy rozlegltemi, jak tgki zielenie-
jacemi sie gazonami. Schodzac z géry do Nowego-
Swiata, mamy przed sobg w perspektywie nowy
gmach sejmowy, przedstawiajgcy sie w calej oka-
zatosci. Na szczycie frontonu odstonieto temi
dniami ukonczong juz zupetnie grupe allegorycz-
ng, ztrzech duzych figur ztozong a przedstawia-
jaca opiekunczy geniusz kraju i dwie gtéwne rze-
ki: Wiste i Dniestr. Uprzatnieto rusztowania i nic
juz nie przeszkadza oceni¢ wrazenia catosci tej
budowy, bedacej kompilacya rozmaitych styléw i
rozmaitych ozdoéb architektonicznych, niezawsze
szcze$liwie dobranych i szczesliwie z sobg powia-
zanych. Pomimo tego, gmach sejmowy nalezy do
najpiekniejszych budowli we Lwowie, nie boga-
tym wogdle w dzieta architektoniczne i nieodzna-
czajacymsie pod tym wzgledem wybrednoscig sma-
ku artystycznego, czego najlepszym dowodem ra-
tusz i teatr Skarbkowski. Dopiero ostatniemi cza-
sy powstate trzy nowe budowle: dom Inwalidéw,
Politechnika i Gmach Sejmowy, zaliczajg sie do
dziet architektonicznych godnych uwagi i stano-
wiacych ozdobe miasta.

Mingwszy gmach sejmowy, w dalszej drodze ku
miastu, idgc ulica Majerowska, przechodzimy
okoto Teatru Letniego, przerobionego z cyrku
Krembsera. Gdzie przedtem wyprawiano skoki i
manewry, tam obecnie majg juz $wiatynigswa Talia
i Melpomena, i wcale im tu dobrze. Pan Mita-
szewski urzadzit Teatr Letni wygodnie i bardzo
elegancko, a co podobno najwazniejsza stanowi
jego ozdobe, ustanowit znacznie nizsze ceny miejsc
od cen zwyklych w gmachu Skarbkowskim. 1 to
skutkowato. Publicznos¢, ktéra zaczeta byta zu-
petnie z poczatkiem lata zaniedbywaé teatr, tak,
iz w kassie przerazajace bywalty pustki, odwie-
dza gromadnie Teatr Letni i bawi sie doskonale,
zwiaszcza, iz dyrekeya doborem sztuk i dobrg wy-
stawa stara sie obudzi¢ zajecie publicznosci i wy-
wigzac sie, jak mozna najlepiej, ze swego zadania.
Tym tez tylko sposobem zdota przetrwac, bez na-
razenia si¢ na wielkie straty, najnieprzychylniej-
szg dla widowisk scenicznych pore letnig,

Wiadystaw Zawadzki.
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(Dokoriczenie)

_ Eleonora tagodnie potozyta reke na jej gtowie.
Zatowata tej natury tak malej, a jej dobro¢ do-
data odwagi Florynie. Podniosta oczy i mowita
dalej.

— Noro! nie poznatam sie na tobie i nielubitam
cie, bytam tez bardzo zazdrosna, ale teraz czuje
ze jeste$ mizyczliwg. Ach! ludzie majg stusznosc,
ze$ ty nie taka, jak inne... o! niel.. Jeste$ jak
réza wsrdd cierni. — Opowiem ci cata mojg ne-
dzna historjg, wszystko ci odkryje, to nawet: Zze
nigdy nie kochatam sir Ruperta. Obie z siostrg
zostatySmy wystane do Indyi, aby wyjs¢ dobrze
za maz. Kochatam Karola Areher, ale ciotka
ani chciata stysze¢, abym za niego wyj$s¢ miala
i wydata mnie za sir Ruperta. Nie opieratam sie
temu zbytecznie — rzekla z nagltym porywem
szczerosci — bo mi sie uSmiechata mysl zostania
Lady Clyde na Clydesdale. Ale zaraz po S$lubie,
sir Rupert okazat sie dla mnie niedobrym mezem.
Nie byt wcale zakochany we mnie, a potem mi-
mo moich gorgcych zadan nie chciat jecha¢ do
Clydesdale. Nie bytam szczedliwa, o nie... Ru-
pert fie byt podobny do innych tudzi, do innych
mezow, nie go we mnie nie zajmowato, nic go nie
obchodzito. Mogtabym byta mysle¢ ze sie kocha
w kim$ innym, ze cate serce oddat innej kobiecie.
Byt jak cztowiek w ktorym serce zamarto.

Na te stowa piekna twarz pochylona ku Flory-
nie oblata sie rumiencem, a dotkniecie biatej re-
ki przemienito sie mimowoli w uscisk. Lecz Flo-
ryna nie zwrécita na to uwagi.

— Nie bylam szczesliwg — powtorzyta — nie
osiggnetam celu dla ktérego za maz posztam. Zo-
statam wprawdzie Lady Clyde, ale nie mogtam
wrdci¢ do kraju, obja¢ w posiadanie pieknego
zamku czego tak bardzo pragnetam. Po urodze-
niu sie dziecka troche lepiej mi byto i mysle Noro,
gdyby maz mnie kochat, bytabym sie stata lepszg
kobietag. Tak bardzo kochatam mego Slicznego
chiopaka! — Ale wielkg obawe budzito we mnie
jego delikatne zdrowie, a gdy mnie maz odjechat
kazdy kiadt nacisk na wazno$¢ jego zycia dla
mnie. Truchlatam tez patrzagc na jego bladg,
przejrzysta cere, a tu nawet listy od Ruperta rzad-
ko przychodzity. Az naraz odebratam jeden —
straszny! List od Donalda Rancorn, donoszacy
ze maz méj umart w lesie Camargo o zachodzie
stonca.

Znowu rumieniec okryt piekng twarz, a reka
jak gdyby litosnie przesuneta sie po wiosach Flo-
ryny.

— Nie powiem ci Noro, ciggneta ona dalej, aby
$mier¢ mego meza mocno mnie dotkneta, bo o-
twierata sie przedemng wolno$¢ uzywania naresz-
cie wielkiego majatku.  Ale kiedy syn moj zostat

sir Alfredem, obawa moja o niego sie powiekszy- je inne dziecko.

ta i dziwie sie, ze wtedy nie oszalatam z niepoko-
ju. Ulozonem zostato, ze Klara pojedzie z nami
do Anglii. Zwierzyla sie przedemng ze ruina za-
grazajej i mezowi, jesli nie dostang pieciu tysie-
cy funtow pozyczki. Te summe tatwo mozna by-
o oszczedzi¢ z dochodow Clydesdale, ale gdyby
Alfred umart, statoby sie to niemozliwem. Kla-
rze wiec zalezato tez wiele na zyciu mego syna.
Przed naszym wyjazdem zdawat si¢ by¢ stabszym,
i Klara czesto zamyslata sie gleboko. Nie mogtam
pojac dla czego nie chce zabra¢ nikogo ze stuzby
ze soba; gdy jej o tem wspomniatam, rzekia: —
Jezeli jeste$ rozsadng kobieta, zdasz wszystko na
mnie... Tak tez zrobitam. Musze ci wyznac,
Noro, ze jeszcze przed wyjazdem z Indyi mysla-
tam troche o kapitanie Archer, bytam troche zaje-
ta... Maz nie kochat mnie i dawna mito$¢ odzyta
mi w sercu. Bylam pewna, ze za mng do Anglii
przyjedzie i ze sie pobierzemy. Marzytam o szcze-
Sliwej, wesolej przysztosci i lzej mi byto na ser-
cu. Kiedysmy miaty odptynaé, kapitan przyszedt
nas pozegnac¢ na pokiad okretu i zamieniliSmy pa-
re stdw znaczacych, ale i on zwrocit wtedy uwa-
ge moja, ze Alfredek bardzo Zle wyglada i ze
trzeba pielegnowac go bardzo.

— Ach! co tez to byta za podréz, Noro! Bytam
w ciagtej trwodze, ze dziecko umrze na okrecie
i Zze go w morze wyrzucg. Jednego rana Klara
przyszta do mnie z bladg twarza.

— Floryno — rzekta — nie bedziesz nigdy pa-
nig Clydesdalu, a mnie grozi ruina majatkowa.

— Czy tak Zle jest z Alfredkiem Klaro— zapy-
tatam z rozpacza, a ona odpowiedziata mi gtucho,
ze pewno nie dowieziem go juz do Anglii, ze mo-
ze nie dozyje jutra...

— Ach co wycierpiatam! Ale nie umart jeszcze
tej nocy i zywym dojechat do Londynu. Tam
Klara wzieta mieszkanie pod przybranem nazwi-
skiem i podata Alfredka za swego syna. Wezwa-
no do niego doktora, ale przedemna bylo tak ta-
jonem co powiedziat, jak sfalszowanie nazwiska
Klary i mego. Uchodzitam za panne w obec go-
spodarza domu, ale nie, o! przysiegam nic nie
wiedziatam o tem. Zwykle Klara zatatwiata
wszystkie interessa i rozmawiata z obcemi. Az
dopiero jednego poranku, trzymajac na rekach
mego drogiego Alfredka, ktéry zdawat sie byc¢
gorzej, poczeta na mnie nalega¢, abym jechata do
Clydesdale, a ona pospieszy za mna, wtedy dopie-
ro, gdy bedzie mogta.

— Alez synek moj taki chory Klaro! zawota-
fam. — Moge go juz wiecej nie zobaczyé...

— Juz to mnie zostaw — odparta — cokolwiek
sie stanie przywioze ci sir Alfreda do Clydesdale.

Stowa te Sciety mi krew w zylach. Zaczetam
sie domysla¢ co chce zrobi¢, ale Klara umiata
wzigs¢ sie do mnie i nie data mi czasu do namy-
stu. Oszotomita mnie, odurzyta, zmusita prawie
abym jechata do Clydesdale.

— Czemu ulegtam? nie wiem sama: Byta we
mnie che¢ bogactw, honoréw, che¢ wysokiego
stanowiska i obawy, abym nie patrzata na $mier¢
mego synka. Boze! Boze! co sie ze mng dziato.
Dreczona przez noc calg przez siostre, szarpana
zatem na widok dogorywajgcego dziecka, datam
sobg powodowa¢ i wsadzi¢ sie do wagonu. Mogj
Sliczny Alfredek wkroétce skonhczyt i zostat pocho-
wany jako Jerzy Brunton, a wtedy Klara zmie-
nita mieszkanie, Brunton wynalazta synka jedne-
go ze swych krewnych, sierote, i urzadzity tak
rzeczy -z mojg siostra, aby zatrze¢ wszelkie Slady
tego podstepu.

— Nigdy nie zapomne chwili ich przybycia, kie-
dy szalejgca z niepokoju przekonatam sie, ze moj
Sliczny Alfredek nie zyje, a jego miejsce zastepu-
Z pewnoscig bytabym sie zdra-

dzita, gdyby nie Klara, ktora mi dowodzita, ze
tu nikt nie byt pokrzywdzony bo wszyscy byli
przygotowani na przyjazd dziedzica Clydesdale.
Wystawiono mi to nawet jako dobry uczynek,
bo przybratam dziecko, ktéreby inaczej musiato
sie sponiewiera¢ w domu sierot lub zebra¢ po uli-
cach.

— Z biegem czasu przyzwyczaitam sie do tej
mysli, a po $mierci Adryana bytam nawet konten-
ta z tego co sie stato. Mdéwitam sobie ze lepiej
jest, aby to dziecko wychowa¢ na dobrego dzie-
dzica Clydesdale, niz zeby majatek przeszedt w o-
bee rece.

— Ciezkg prdéba dla mnie byto przybycie kapita-
na Archer. Za pierwszem spojrzeniem na chiop-
ca odkryt podstep, ale zgodzit sie na milczenie, bo
i jego przysztos¢ od tego zalezata. Bylam wiec
spokojna, ze dochowa tajemnicy. Ale Noro, —
mowita dalej drzac gwalttownie — obawa moja
byta wieksza, gdy Rupert powr6cit. Wpatrywat
sie tak uwaznie w dziecko, a ja drzalam jak
zbrodniarz, ktérego szukajg, aby wies¢ pod pre-
gierz. Ale powoli Rupert pojednat sie z tg mysla,
ze chlopiec zmienit sie z laty.

— Mowit mi jednak, ze gtos krwi nie odzywa
sie w jego sercu na widok dziecka — szepneta
Eleonora.

Floryna zadrzata.

— Jezeli zbtadzitam — rzekla — to odpokuto-
watam srodze cierpieniem; BOg tylko wie co
zniostam.

— Straszna to historya — odparta Eleonora. —
Nie chce ci czyni¢ wyrzutéw, ale Floryno, zie
musi by¢ naprawione.

Floryna spojrzata z ostupieniem.

— Czy chcesz powiedzie¢, ze odkryjesz to sir
Rupertowi, jekneta. O Eleonoro, nie mozesz by¢
tak okrutng, tak nielitosciwg dla mnie. Nie po-
wiesz mu!

— Moja droga Floryno, jak mozesz mysle¢ ab}
ktokolwiek posiadajacy poczucie prostej uczciwo-
ci, chciat by¢ wspdlnikiem takiej zdrady? By-
tabym réwnie winng jak ty, gdybym przystata
cicho na taki stan rzeczy.

— CO0z jest w tem zlego. Rupert jest sam tu
panem i dziecko nic mu nie szkodzi.

— Moéwisz bez zastanowienia sie—rzekta Eleo-
nora. — Mozesz mie€ innych syndw, i czy to be-
dzie stuszng rzecza, aby obcy zabrat dziedzictwo
twego dziecka.

— Ale Floryna uczepita jej sie, placzac.

— Nie powiesz mu, Eleonoro!—wotata.—Umre
jesli to wyjawisz! Nie znasz jego gniewu, milczg-
cego, spokojnego gniewu, ktéry tylko w oczach
btyszczy. O Noro, przyrzecz, ze milcze¢ be-
dziesz!

— Nie moge ci tego przyrzec, Floryno, ale ci
obiecuje ze sie wstawie za tobg (lo niego, zastonie
cie od jego gniewu i od nastepstw twego btedu.

— Nie, nie zrobisz tego — powtarzata rozpa-
czliwie Floryna. — Postuchaj mnie Eleonoro.
Przysiegam, ze jesli odkryjesz com ci wyznata,
zabije sie.

— Jak mozesz by¢ tak przewrotna, Floryno —
rzekta powaznie Eleonora — aby$ nie pragneta
zerwaé ze ztem? — Jak zdotatabys zy¢ az do gro-
bu w stanie grzechu, podstepu i niesprawiedliwo-
éci. Nie moge zachowac takiej tajemnicy.

— O Noro! O najdrozsza! zlituj sie nademna!
Zaklinam cie na wszystko co ci jest drogiem, na
pamie¢ twej matki, na Boga, btagam cie, nie zdra-
dzaj mnie.

Lady Clyde tak rozpaczliwie czepiata sie Eleo-
nory, ze ta juz od sit odchodzita. Starata sie u-
wolni¢ z tych usciskéw, ale Floryna tem silniej ja
trzymata,
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— Moze wolisz wyzna¢ mu sama? — spytata
Eleonora.

— Nie! tysigc razy nie! — Ale jesli mu powiesz
bedziesz miata $mier¢ mojg na sumieniu. Nie
przezyje tego, ajestem miodg, Noro! i nie chee
umierac.

— Miejze wiecej rozsadku, Floryno. Przyrze-
kam zastoni¢ cie od gniewu meza i wyttomaczy¢
mu jak cie wciagnieto do zdrady. Nasze nazwi-
sko Clydoéw, nalezy do ich rodziny i nie moge
pozwoli¢, aby obce, podrzucone piskle rosto w
ich gniezdzie starozytnem.

Floryna wybuchneta potokiem wyrzutow.

— Nigdy mnie nie lubitas, jestes zazdrosna,
chcesz oddali¢ wszystkich odemnie, chcesz mi o-
debra¢ serce meza, pragniesz, aby mnie zniena-
widzit.

Puscita Eleonore i rzucita sie na trawe placzac
gwattownie, potem znéw zaczela btagac rozpacz-
liwie, lecz Eleonora byta nieztomna.

— Przyrzecz mi choc jedne rzecz —powiedzia-
ta wreszcie Floryna — Kiedy juz nie masz nade-
mng litosci, przyrzecz ze mu nic nie powiesz, ani
jutro, ani pojutrze, przez te dwa dni troche sit
nabiore.

— Floryno czyz nie byto by lepiej odrazu ztern
skonczyc¢.

— A, jeste$ bez litosci,

hcesz mi darowac.

«— Jeste$ nierozsadng, Floryno — rzekia po-

aznie Eleonora — lito$¢ nie moze i$¢ w parze

niesprawiedliwoscig. Ale jesli myslisz, ze za
dwa dni lzej ci bedzie znie$¢ nastepstwa twego
btedu, bede milcze¢ do tej chwili.

— O Noro, czy zadne prozby nie pomoga?
Gdybym mogta, krwawemi {zami btagatabym cie.
Noro zlituj sie nademna!

Eleonora potozyta reke na schylonej gtowie.

— Raz ci jeszcze powtorze, Floryno, ze choé¢-
by mie to zycie kosztowa¢ miato, uwazam wyja-
wienie tajemnicy za obowigzek. Nikt nie bedzie
nie wiedziat procz Ruperta.

Floryna podniosta sie z nagtg sitg rozpaczy.

— Zgubisz mnie—rzekta—ale czyn jak chcesz.

Ptaczac i tamiac rece, odwrdcita sie i znikia
w cieniach drzew.

nawet dwoch dni nie

ROZDZIAL XXXVII.

Patrzac na Floryne niknaca miedzy drzewami,
gteboka litos¢ wzruszyta serce Eleonory. Obo-
wigzek nakazywat jej uwiadomi¢ sir Ruperta, ale
serce jej sciskato sie na mysl o tej chwili. Wie-
dziata jaki gniew i boles¢ owtadnie sir Rupertem
i bylaby wotata nic nie wiedzie¢. Rozpacz jg bra-
ta na mysl o nowem cierpieniu Ruperta.

To co ona niegdy$ przypuszczata, byto prawda.
Kiedy otoczyty ja tkliwe zabiegi dwédch miodzien-
cow, ona skromna zawsze nie pomyslata nigdy,
aby przyszty lord Clyde chciat jg uczyni¢ swa
matzonka. Lubita Adryana i zdawalo jej sie, ze
to dos¢, aby nalezy¢ do niego na zawsze. Dopie-
ro oswiadczyny Ruperta o$wiecity jg o stanie jej
serca, spostrzegta o ile Rupert jest jej drogim,
przeciez nie mniej nie ziamala danego stowa,
zwalczyta odzywajace sie uczucie i nie miata so-
bie nic do wyrzucenia wzgledem Adryana.

Dopiero, gdy przyszta wiadomos¢ o Smierci sir
Ruperta pozwolita odezwaé sie sercu i nie raz
0 zachodzie stonca ptakata z tesknoty i zalu. Ale
gdy RupcCrt powrécit, choc¢ byla wolng, ani je-
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dnem spojrzeniem nie zdradzita tajemnicy swego
sercai nigdy nie pomyslatao szczesciu, ktore los jej
wydart. Teraz tez nie mieszala sie do jej poste-
powania zadna che¢ nikczemna oderwania Ru-
perta od Floryny, a przeciwnie cierpiata tylko
cierpieniem, ktdre go miato dotknaé.

Lady Clyde nie diugo bladzita, pomiedzy drze-
wami. Drzaca i rozpaczona cheiata, jak najpre-
kzej znale$¢ sie u siebie. Znuzona, wyczerpana
pragneta t6zka i snu, oh! snu, ktéryby jej dat za-
pomnienie choé¢ na chwil kilka.

Staba istota, uciekajac przed bolescig, nieraz juz
sprowadzata sztueznie ten Srodek ulgi na cierpie-
nia. Wino, do ktérego mieszata troche opium,
nieraz juz stuzyto jej do tego celu i teraz tez my-
Slata tylko o tern. — Wypije tego dos¢, aby spaé
do jutra snem kamiennym — myslata idac przez
park. Co za$ bedzie dalej, BoOg to wie.

Co sir Rupert uczyni dowiedziawszy sie o jej
podstepie? zajmowato przeciez wcigz mysl jej nie-
spokojna.

— Wypedzi mnie z pewnosciag — myslata—czy
podobna aby mnie znosit przy sobie, utrace wszy-
stko co cenie w zyciu. Karol moéwit ze go zruj-
nowatam, a o ilez wiecej zrujnowatam sie sama?

W sieni spotkata stuzacego, ktdi*y jej oznajmit,
ze sir Rupert jest w dziecinnym pokoju i pragnie
sie z nig widzieC.

Zrobito jej sie tak stabo, ze omal nie zemdlata.

— Powiedz sir Rupertowi, ze mam mocny bdl
gltowy i z nikim sie dzisiaj widzie¢ nie moge—od-
parta, idac po wspaniale szerokich schodach do
swoich pysznych pokoi.

Stuzgca czekata tam na nig i cofnela sie w tyt,
ujrzawszy ja $miertelnie zmieniona, w sukni wil-
gotnej od rosy, zmietej i z poobrywanemi koron-
kami.

— Mylady — rzekia — cata suknia zniszczona
i koronka podarta.

— Nie mysl o sukni — odparta Floryna—cho-
dzitam po parku i zmeczytam sie strasznie. Przy-
nie$ mi troche wina, to mnie otrzezwi.

Dziewczyna zawahata sie z powodu zakazu L a-
dy Leestone, ktéra odkrywszy szalone postepowa-
nie, zakazata pokojowce przynosi¢ pani wina wie-
czorem. Ale czyz mogta nie ustuchaé, gdy Flo-
ryna powtorzyta rozkaz surowo?

Rozbierajgc panig zauwazyta, ze Lady Clyde
trzesie sie jak w febrze.

— Czy sie pani nie przeziebita— rzekta — rosa
jest dzi$ tak obfita.

— Tak — odparta Floryna — zaziebitam sie
i dla tego chce wina. Jezeli nie bede mogta za-
sna¢, zazyje chloralu.

— Niech mi pani pozwoli zosta¢ przy sobie, a-
bym mogta podac lekarstwo. Chloral trzeba za-
zywac tak ostroznie.

— Moge sama odmierzy¢ krople — rzekta nie-
cierpliwie Floryna.

Dziewczyna widzac, ze Lady Clyde pragnie co
predzej potozyc¢ sie, postawita jej przy t6zku szka-
tutke, w ktérej Floryna chowata lekarstwa i ko-
smetyki, ale odchodzac, jeszcze odedrzwi odwré-
cita sie i rzekia trwozliwie.

— Niech mylady pozwoli mi da¢ sobie lekar-
stwo.

— Dziekuje ci — odparta Floryna—jezeli bede
mogta zasngc, to wcale tego nie zazyje.

Dziewczyna odeszta, a Ludy Clyde nareszcie
zostala samg z swojem nieszczesciem. Mogta swo-
bodnie biega¢ po pokoju, zatamywac rece w roz-
paczy, rzucac sie na ziemie nie widziana przez ni-
kogo i wérdd potoku tez porywac sie znowu, tar-
gac jasne wiosy i ptaka¢ do woli. Tylko dwa dni,
a stanie przed nig grozna twarz Ruperta, ponury
gtos wyrzecze stowa wygnania. Zadwa dni bo-
gactwa i przepych znikng dla niej i ona, zepchnie-

ta w dot z tak wysokiego stanowiska, bedzie po-
$miewiskiem i ohydg dla tudzi.

— Ciekgwam czy mi zabierze klejnoty? — po-
myslata. — Musze rozmoéwié sie o tern z Klara,
ale dzi$ nie mam na to odwagi. O gdybym mogta
zasng€ i zapomnie¢ na chwile!

ROZDZIAL XXXVIII.

Bogate firanki w pokoju Lady Clyde byly
szczelnie zapuszczone, tak ze promienie jasnego
ksiezyca nie mogly dosta¢ sie do wewnatrz, ale po-
kéj byt tagodnie oswiecony pieknemi lampami..
Wytworna elegancya i kosztowny zbytek otaczat
panig tej komnaty, ale ta biedna, drzaca istota,
ktéra tu pokutowata, nie patrzyta na to wszyst-
ko. Blask klejnotow, potysk attasu, cenne przed-
mioty sztuki, stanowily tez smutng sprzeczno$é
z jej blada, dzikg twarza. Floryna przeciez prze-
chodzita gtéwnie meczarnie kobiety stabej i proz-
nej, ztapanej na wystepnym uczynku, ktdra widzi,
ze przez wihasne szalefstwo stracita to, do czego
najwieksza przywigzywata wage.

— W olatabym raczej byé niezywg — mowita
sobie w rozpaczy. — Co poczne bez majgtku do
Jfkfjérego juz tak przywykiam. Jak zniose pogarde
udzi*?

Nalata sobie czarke wina i wychylita jg dusz-

kiem. Co$ naksztatt odwagi przyszto jej wraz
z cieptem i moca napoju. Obejrzata sie w koto
z bolescia.

— Jak zniose zamiane tych zbytkéw na skro-
mny domek w Lahorze? —rzekta. — O Alfredku,
méj maty synku jasnowtosy, dla czego opuscite$
mnie nieszczes$liwg?

Odsuneta firanki i otworzywszy okno spojrzata
na piekny krajobraz, na kwiaty bltyszczace rosa,
na jasne, gwiazdziste niebo.

Zamknawszy z jekiem okno potozyta sie do t6z-
ku, ale sen nie przychodzit. Skronie pataly, ser-
ce bito gwaltownie, wypita jeszcze sporo wina
i sprobowata zasng¢, ale draznity, meczyty jg tyl-
ko gorgczkowe marzenia. Zdawato jej sie ze Al-
fredek jest zdrow i zywy i ze to co przeszia, to
tylko sen straszny. Zerwata sie, dziekujac niebu,
lecz spojrzawszy na znane przedmioty, wrécita do
pojecia rzeczywistosci. Z ciezkiem westchnieniem
znowu starata sig,usngC. Teraz upojenie niosto
jej inne obrazy. Snita, ze jest w Lahorze u ciot-
ki. Miala i8¢ za Karola, a o Rupercie nie bylo
mowy. Obudzita sie z cichym krzykiem.

Dtuzej nie podobna byto znies¢ tej meczarni,
postanowita wywota¢ sen — sen mocny i bez
marzen. Wozieta wiec czarke i flaszeezke z chlo-
ralem zaczela liczy¢ krople, ale ociezata jej mysl
nie mogta zdazy¢ za szybko padajacemi kropla-
mi. Postawita flaszeezke na stole i podniosta do ust.

— Lepiej wiecej niz — rzekta — chce spac ju-
tro do potudnia— rzekia i wypita.

| potozyta sie znowu, czekajac na sen.
chwile westchneta lekko szeroko otwartemi
nie i powieki zapadty na sptakane oczy.

Spokdj przyszedt bardzo predko. Stopniowo
rumience znikaty z ust i lica, wkrotce staby od-
dech ustat, ustato niespokojne rzucanie sie na podu-
szkach. Nastgpita nieprzerwana cisza, niezme-
czony niczem spokoj.

Tak zwolna przeszta noc. Biale Swiatlo ksie-
zyca ustgpito miejsca rézowej jutrzence, Spiew
ptaszat dat sie styszeé, stonce oswiecito szyby, ale
w pokoju firanki ciagle byly spuszczone, a biata
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postac lezata bez ruchu wsréd bielizny strojnej
koronkami.

Tak jg znalezli. Z rana stuzaca zdziwiona ze
nani nie dzwoni tak dtugo, odwazylta sie wejs¢ do
sypialni, a spojrzawszy na sztywng hieruchoma
posta¢, domyslita sie, co zaszio.

Wychodzac z pokoju z twarza wyleklg i petng
o-rozy spotkata Eleonore, ktéra spedziwszy noc
bezsenng, postanowita widzie¢ sie wczesnie z Flo
ryng i naktonic¢ ja do wyznania prawdy dzi$ je-
szcze, stuzaca w milczeniu pokazata jej drzwi po-
koju Lady Clyde i wprowadzifa jg tam, drzac ca-
lem ciatem.

Eleonora z przyttumionym krzykiem padta
przy t6zku na kolana. Nie trzeba bylo stow;
gztyWna postaé, zimna jak 16d reka mowity same.
Przerazona, nie mogaca zaptaka¢ Eleonora klecza-
ta w milczeniu. Stuzaca pierwsza przemowita
dotykajac biatego czota niezywej.

__Juz dawno umrze¢ musiata—rzekia.

Eleonora odzyskata gtos i przytomnosé.

__Boze! Boze! jak sie to sta¢ mogtlo — za-
wotata.

__Zazyta za wiele chloralu — szepnela . stuga.

Nieraz go brata na noc, ale teraz wida¢ wzieta za
duzo. Ach i wina wypita tak wiele... tak wiele...

Eleonora powstata i kazata dziewczynie zawia
domi¢ ostroznie Lady Leestone o nieszczesciu.
Uptyneto chwil kilka zanim Klara przyszta do
pokoju siostry. Zobaczywszy te martwg postac,
rzucita sie na kolana i gwattownie ptakaé zaczeta.
Nie mogta sobie wyobrazi¢, aby Floryna juz nie
zyla, wotata jg czutemi stowami, ale zimne usta
milczaty, a powieki na zawsze byly zamkniete.

— Kto zawiadomi sir Ruperta? — myslata dtu-
go Eleonora, az nagle powzieta postanowienie i po-
stata stuzacg po niego. Tu przy tych martwych
zwiokach wszystko mu opowie, tu zazgda aby po-
tozyt reke na zimnem sercu swej zony, i wystu-
chawszy co mu powie, przebaczyt jej. Gdy wszedt,
Eleonorze stabo sie zrobito, bo jego twarz ogorza-
ta rébwnie byta blada jak twarz umartej. Nie ko-
chat zony, ale wiadomo$¢ o nagtym jej zgonie
wstrzasneta nim gwattownie.

— Zaledwie moge temu uwierzy¢ — zawotat.

— Lady Leestone, podniéstszy twarz catg we
tzach odparta.

— Umarfa niestety tak mioda, tak mioda, ze
ledwo skonczyto sie jej dzieciristwol...

ROZDZIAL XXXIX.

Gdy sir Rupert otrzasnat sie z pierwszego wra-
zenia, gdy obejrzat szklanke i flaszeczke i wypy-
tatl szczegétowo stuzaca, poehylit sie nad zona.

— Biedna moja Floryno, — rzekt — myslatem,
ze nie wiesz wecale co to jest noc bezsenna pedzo-
na w cierpieniu.

Smier¢ dodata jej dziwnej piekosci. Kaprysény
i lekkomysiny wyraz twarzy zamienit si¢ teraz na
doskonaty spokdj i tagodnos¢. Smieré¢ data zmar-
tej godnos¢, ktérej nie posiadata.

Gdy Rupert stat tak zapatrzony, Eleonora zbli-
zyta sie do niego.

— Rupercie — rzekfa — troski nigdy pojedyn-
czo nie przychodzg. Nim przybedzie doktor po
ktérego postatam, musze ci  wszystko wyjawic.
Stracite$ nietylko Zzone, dzien dzisiejszy i inng
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strate ci przyniesie. Lady Leestone prosze stu-
cha¢ co mam do powiedzenia.

Wozieta reke Ruperta i potozyla ja na sercu,
ktore juz nigdy bi¢ nie miato.

— Przyrzecz mi — rzekla — zanim opowiem
ci historyg wystepku Floryny, ze nie bedziesz jej
wspominat z gorycza.

— On sie zmieszat, zbladt strasznie, ale wy-
rzekt gtosno; — Przyrzekam.

— Jakkolwiek bytby$ rozgniewanym zranionym
i dotknietym cho¢ najstuszniejszym bedzie twoj
gniew, przebaczysz zte i wszystko co sie z tego
wywigzato. A gdy biad bedzie naprawiony; przy-
rzecz ze o nim zapomnisz i mysl o przesztosci wy-
kreslisz sobie z zycia.

— Przyrzekam —powt6rzyt.

— Pocatuj te blade usta, ktére ci juz same nie
moga wyznaé swego btedu, ani prosi¢ o przebacze-
nie. Pocaluj je na znak przebaczenia.

Pochylit sie i pocatowat zimne usta Floryny
i tak potozyt niby piecze¢ na zobowigzaniu swo-
jem.—Lady Leestone patrzyta na to w strasznym
niepokoju.

— Co masz pani powiedzieé? zapytata Eleono-
ry. Co zrobita Floryna? Nie godzi ci sie pote-
pia¢ umariej

Lecz Eleonora nakazata jej milczenie

— Nie dla potepienia umarlej, ale dla wyjawie-
nia prawdy, ktoéra dotyczy zywych, musze méwic
—rzekta powaznie.

Rupert stat jak skamienialy, a Eleonora opo-
wiedziata mu historyg $mierci jego dziecka i pod-
stawienie w to miejsce innego. Opowiedziata
w jaki sposob to odkryta i jak Floryna byta potem
zrozpaczona i nieszcze$liwa.

— Za dwa dni bytbys$ wszystko wiedziat — za-
konczyta — ale niebo chciato aby sie to skonczyto
inaczej.

Milczenie panowato dtugo w pokoju.  Stychaé
byto gorzki ptacz Lady Leestone. Sir Rupert
nie wyrzekt ani stowa, ale twarz jego mienifa sie
w ciggu powaznych, prostych a mitosiernych dla
zmarlej stow Eleonory. Raz podczas opowiadania
Rupert cofnat sie gwattownie od toza zmariej, ale
Eleonora tagodnie przytrzymata go na miejscu,

— Pamietaj na przyrzeczenie—rzekia.

Gdy skonczyla sie opowies¢ i tylko cisza $mier-
ci panowata juz w pokoju Rupert zwrécit sie do
Lady Leestone.

— W imie Boga, zgdam od ciebie potwierdze-
nia pani. Czy jest prawdg to, com styszat? za-
pytat.

Przeczenie nic by juz nie pomogto, lecz drzace
usta nie mogty wyrzec: tak... to jest prawda...

— Pytam ci sie w imie Boga, Lady Leestone!
powtorzyt sir Rupert, a upokorzona kobieta schy-
lita glowe.

— Kazde stowo jest prawdg — szepneta. Py-
tajacy zamilkt na chwile, podczas ktérej stoczyt
ciezkg walke z sercem swojem, potem rzek} zi-
mno.

— Czy masz co przytoczy¢, na swojg obrone,
Lady Leestone?

— Nie mogtam znies¢ zawodu Floryny— zawo-
tata. Prawda jest i to, zem chciata dosta¢ pienie-
dzy dla meza, ale to nie byt powdd najwazniejszy
i Swiadcze sie Bogiem, ktérego$s wezwat miedzy
nas sir Rupercie, ze nie ktamie nic w tej chwili.
Jam to gtdwnie skionita Floryne do wyjscia za
ciebie, lecz pokazato sie wkrétce, ze matzenstwo
to bylto nieszczeSliwe. Nie kochates jej sir Ru-
percie i gdyby jeszcze nie byla kobietg bogata,
jakim ze bylby jej los?

wiedziata reszty. Milczat przez chwile potem
pocatowat znéw blade usta zmartej.

— Przebaczam ci Floryno — rzekt — lecz na-
wzajem prosze cie 0 przebaczenie. Skrzyzowali-
$my sobie nawzajem zycie, co ty przyptacitas cie-
zej jeszcze nizeli ja.

— Zwr0cit sie potem do Lady Leestone i do-
dat.— Pomijam udziat jaki$ pani miala w naj-
przewrotniejszym spisku. Wstrzymuje sie od ka-
ry rownie jak od wymowek. Pienigdze dane ci
przez Floryne mozesz zatrzymac jako dar od niej,
ktérego nie cofam. Mozesz tez tu pozosta¢ dopo-
ki Floryna nie bedzie pochowana. Potem uchodz
z mego domu, ktéry zhanbitas i niech nigdy w
zyciu nie stysze o tobie.

— Przebaczasz mi sir Rupercie — rzekla po-
wstrzymujgc tzy. Sadzitam ze nie skrzywdze ni-
kogo...

— Nic nie mam do ciebie pani, cho¢ usprawie-
dliwienie twoje jest petne biedu i sofizmu. Ale
grzeszytas moze ciezej jeszcze, gdy$S wigzata ze
soba grzesznie dwie istoty, nie dla siebie stwo-
rzone. W

— A dziecko —zapytata lekliwie.
nie z dzieckiem.

— Niech to mnie juz zostawionem zostanie.
Pamie¢ mojej zony nie bedzie splamiong. Tylko
niech ta kobieta, twoja spdlniczka nie znajduje
sie na mojej drodze.

Coz sie sta-

Wielkie wrazenie zrobita Smier¢ miodej i pie-
knej Lady Clyde. ,Smieré przypadkowa,, od-
rzekt sad przysiegtych. Plotki nie miaty pola na
ktérem by mogly sie rozszerzaé. Wszyscy zato-
wali Floryny, ktorej wystepek pozostat na zawsze
tajemnica.

Ale sir Rupert przeraehowat sie co do Brunton.
Ta nie chciala za zadng cene odda¢ chtopca. Po
wielu przeprawach, podczas ktorych Rupert mu-
siat ciggle mie¢ na pamieci dane przyrzeczenie,
zostato utozonem, ze roéwnocze$nie z wyjazdem
Lady Leestone i Brunton z Anglii, sir Rupert
wyjedzie tez z chtopcem za granice gdzie odda
dzieeko Bruntonowej w opieke. Przeznaczyt zna-
czna summe na wychowanie i wyposazenie chio-
pca; ktory byt za maty, aby zapamietat Kkrotki
czas swego pobytu w Clydesdale, tak wiec pamieé
Floryny uchroniona zostata na zawsze od skazy
i zarzutu.

Prawdziwy Alfred umart trzeciego czerwca.
Sir Rupert postanowit wiec, aby po roku, ktory
przebyt za granicg wiadomos$¢ nastepna ogtoszong
zostata w Angielskich dziennikach:

Zmart dnia trzeciego czerwca; Alfred Graham
Clyde jedyny syn i spadkobierca sir Ruperta Cly-
de z Clydesdale.

Stowa te byly Scisle prawdziwe — nie wymie-
niono roku ani miejsca $mierci i nie klamigc ogto-
szono zgon syna lorda Clyde.

Gdy Lady Leestone powrdcita do Lahory zna-
jomi zauwazyli w niej wielkg zmiane. Nigdy sie
nie usmiechata, a calajej duma i wyniostos¢ zni-
knety. Nie wspominata wecale o siostrze, ani 0 po-
bycie w Anglii i maz nie raz pragnat aby jej da-
wny humor mogt powr6cic. A cho¢ jego kre-
dyt zostat uratowany i majatek zapewniony, byty
chwile w ktérych bytby wotat, aby nigdy do An-
glii nie jezdzita.

Brunton zamieszkata w Londynie, posytata wy-
chowanka swego do szkoty i chtopczyk z czasem
zapomniat o Clydesdale. Wyszedt na zdolnego
pisarza i znakomitego publicyste.

Eleonora powrdcita do Greonowes, Clydesdale

Gniew zarumienit twarz sir Ruperta i zaswie- 0samotnione, zostato pod dozorem stuzby, lecz

cit zywo w jego oczach, na wzmianke o pienia-
dzach, ale znikt predko, gdy KlaraLeestone dopo-

z czasem, ktory ptynie, jak woda, przyszla taka
godzina, w ktorej ci, co sie stale kochali, znalezli



sie pomiedzy liljowcami. Przecierpieli wszystko
co tesknota i rozieka, co choroby i Smierci maja
w sobie goryczy i zaloby i nie marzyli nigdy
0 szczesciu polaczenia sie, ale nikt nie wie, co
przyjs¢ na niego moze. | oto jedna po drugiej
padaty przeszkody dzielgce ich od siebie, az zno-
wu stonce niewymownego szczescia i doskonalej
mitosci zaswiecito nad niemi.

Eleonora przyjechata z Greenowes do Clyde-
sdale w dniu, w ktérym sir Rupert tam przybyt
na wielka rados¢ swych domownikéw. Witano
go z mitoscig i oznajmiono, ze Eleonora znajduje
sie w ogrodzie.

Pospieszyt wiec za nig i ujrzat ja stojaca posrod
ztotych liljowcdw. Piekniejsza byta niz kiedy-
kolwiek, z delikatnym rumienicem na biatej twa-
rzy i jasnem spojrzeniem modrych oczu. Diuga
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biata suknia sptywata do ziemi, a rece jej biadzi-
ty posrod ztotych kwiatow.

— Lubi liljowce i mysli o mnie — powiedziat
sobie sir Rupert i zblizyt sie ku niej cichym, lek-
kim krokiem.

Woydala lekki okrzyk i chciata wyméwi¢ stowa
powitania, ale te zamarty na ustach pod jego na-
mietnym pocatunkiem. Nie bylo tez co mowic:
Wziat ja tkliwie w ramiona i przycisnat do serca.

— Nareszcie! najdrozsza,
reszcie! — zawotat,
na ramie.

W kilka miesiecy potem pobrali sie, aby zy¢ ci-
cho, szczesliwie i szlachetnie, gdy otoczyto ich gro-
no pieknych i dobrych dzieci, a sir Rupert zostat
powazanym mezem stanu, przyszedt list do Lady

ukochana moja, na-
gdy pochylita mu glowe

KONIEC.

Warszawa. — Drukiem S, Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20

Clyde. Byt on z Kanady od kapitana Archer,
ktory donosit, ze wsrod trudnych warunkéw zycia
pracy i ubdstwa utorowat sobie jednak droge,
zdobyt dobre imie i stanowisko. Ozenit sie szcze-
Sliwie i wyznawat szczerze, ze przy wyborze zo-
ny szukat kobiety, ktoraby byta podobng do Eleo-
nory. Smier¢ Floryny gteboko go dotkneta i cier-
pienie moze tez przylozyto sie do tego, aby wejsé
w siebie i podnies$¢ sie moralnie. Nie mniej na-
pisat ze szczeroscig szlachetna, ze Eleonora go
zbawita. — Przez ciebie pani poznalem, co to
jest zacnos¢, co podniostosé szlachetna. Wplyw
dobrej kobiety jest ogromnym, a potega wielko-
dusznej niezmierzona. | nie zapomne cie tez ni-
gdy: piekna, czystg wyniostg wsréd nas matych,
lichych ludzi: , Rdza wsrdd cierni“ nazwalem cie
wtedy sobie i tak zawsze przedstawiasz si¢ mej
pamieci.

#03BOJieno Rensypofo
Bapmasa, 18 AaryeTa 1881 ro”a.
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